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Warunki Ogoéine

1.

11

2.1

2.2

Struktura
Uczestniczymy w kontraktach spreadbetting, kontraktach typu cfd oraz spot na podstawie: -

e niniejszych warunkéw, nazywanych Warunkami Ogoélnymi. Warunki Ogolne dotyczg spread bettingu,
kontraktéw cfd oraz spot;

e  Warunkdéw Spread Bettingu, w odniesieniu do spread bettingu;
e Warunkéw dla Kontraktéw typu CFD i Spot w odniesieniu do kontraktéw typu cfd i spot.

Kopie wszystkich powyzszych dokumentéw sg dostepne na www.gftuk.com, mozna je takze otrzymac piszac do naszego
Zespotu Obstugi Klienta na adres: customerservice@gftuk.com .

Definicje
Stowa pisane od duzych liter majg konkretne znaczenie. Patrz punkt 51.

Dodatkowo, jakiekolwiek odniesienia do spreadbettingu lub tez podobnych wyrazen oznaczajq jakikolwiek produkt i/ lub
transakcje, ktora okreslamy jako spreadbetting ; w podobny sposéb jakiekolwiek odniesienia do kontraktéw typu cfd lub
tez podobnych wyrazeh oznaczajg jakikolwiek produkt i/ lub transakcje, ktérg okreslamy jako cfd, a jakiekolwiek
odniesienia do kontraktow typu spot lub tez podobnych wyrazeh oznaczaja jakikolwiek produkt i/ lub transakcje, ktorg
okreslamy jako transakcje spot forex.

Wazne Informacje
Istnieje kilka kwestii, na ktore chcieliby$my zwrdci¢ Panstwa szczegodlng uwage: -

e Ryzyko: Spread betting, kontrakty cfd oraz spot niosg ze sobg wysoki stopien ryzyka i nie sg
odpowiednie dla wszystkich. Panstwa straty moga byé nieograniczone. Zadna kaucja ani inna
wptacona nam kwota (taka jak Depozyt Zabezpieczajacy lub tez Depozyt Uzupetniajgcy) nie ogranicza
Panstwa strat. Mogg Panstwo ztozy¢ zlecenia ograniczajace straty. Patrz punkt 15.

o Egzekucja: Transakcje zwigzane ze spread bettingiem, kontraktami typu cfd i spot podlegajg
egzekucji prawnej. Oznacza to, na przyktad, ze mamy prawo do wszczecia postepowania prawnego
majgcego na celu odzyskanie od Panstwa naleznosci.

o Transakcje internetowe: GFT Global Markets prowadzi transakcje za pomoca Transakcji
Internetowych (Dealing Online). Cho¢ w wyjatkowych okolicznosciach (Patrz punkt 7.10) mozemy
przeprowadzi¢ transakcje przez telefon, muszg by¢ Panstwo przygotowani na wykorzystywanie w tym
celu jedynie Transakcji Internetowych. Z tego powodu konieczne jest posiadanie odpowiedniego
zaplecza technicznego (w szczegdlnosci adresu email oraz dostepu do internetu) w celu korzystania z
Transakgji Internetowych.

o Odpowiedzialnos¢: Ponoszg Panstwo odpowiedzialno$¢ za swoje dziatania i zaniechania. Muszg
Panstwo monitorowac swoje otwarte pozycje. Patrz punkt 3.3.

e Zamkniecie: Przystuguje nam prawo do zamkniecia wszystkich otwartych pozycji w pewnych
okolicznosciach (patrz tabela ze streszczeniem naszych praw, punkt 4.1). Jesli zycza sobie Panstwo
utrzymac otwarte pozycje, moze zaistnie¢ koniecznos¢ dokonania na naszg rzecz wptaty w krétkim
okresie czasu.

e Terminologia: Prowadzenie transakcji zwigzanych ze spreadbettingiem, kontraktami cfd oraz spot
wymaga uzywania specjalistycznej terminologii zwigzanej z tym rynkiem. Jesli nie rozumiejg Panstwo
terminologii, nie powinni Panstwo przeprowadzaé takich transakcji. Patrz: punkt 3.3.

e Komunikacja Elektroniczna: W szczegdlnosci wyrazajg Panstwo zgode na to, by komunikacja z
Panstwem odbywata sie drogg elektroniczng, np. przez strone www.gftuk.com, DealBook® 360 lub
email.
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e Zrozumienie: Prosimy sie upewni¢, ze zdajg sobie Panstwo sprawe z tego, co robig oraz rozumiejg
wszystkie zwigzane z tym rodzaje ryzyka. W szczegdlno$ci, prosimy sie upewnic, czy wiedzg Panstwo: -

o Ww jaki sposdb Panstwo wygrywajg lub przegrywajg, lub tez zarabiajg czy ponoszg straty. Patrz
punkt 16.

o jak obliczy¢ nalezng kwote do zapfaty, takg jak straty, Depozyt Zabezpieczajacy oraz Depozyt
Uzupetniajacy (oraz kiedy te kwoty musza zosta¢ wptacone). Patrz punkty 9, 13, 16 17;

o W jakich okolicznosciach jesteSmy upowaznieni do zamkniecia Panstwa otwartych pozycji (patrz
tabela ze streszczeniem naszych praw, punkt 4.1);

o W jaki sposdb zamkna¢ kontrakt. Patrz punkty 7 i 14;

o jak ztozy¢ zlecenie. Patrz punkt 15.

o  w jaki sposob dziatajg zlecenia. Patrz punkt 15.
Patrz takze punkt 3.3.

¢ Konta Osoéb Trzecich: To, ze moga Panstwo zawiera¢ kontrakty z kimkolwiek innym nie wplynie na
Panstwa transakcje z GFT Global Markets.

e Podatki: W odniesieniu do podatkdw: -

o Zadne skladane przez nas o$wiadczenia ani gwarancje zwigzane z podatkami (wtgczajac w to optate
skarbowg oraz podatek od zyskéw kapitatowych) nie majg wigzacej mocy prawne;.

o Sa Panstwo odpowiedzialni za wilasng sytuacje podatkowa; muszg Panstwo uzyska¢ porade
podatkowg dotyczgcq swojej konkretnej sytuacji i przyjmujg na siebie ryzyko zwigzane z ewentualnym
opodatkowaniem transakcji (np. z tytutu Panstwa sytuacji osobistej, biezagcych badz tez nowych
przepiséw lub praktyk lub tez z powodu sposobu przeprowadzania transakcji lub tez jurysdykcji ktérej
podlegaja Panstwo w sprawach podatkowych). Jesli przeprowadzajg Panstwo transakcje w ramach
dziatalnosci gospodarczej, moga Panstwo podlegaé innym przepisom podatkowych (np. podatkowi od
zyskow kapitatowych).

o Ponoszg Panstwo odpowiedzialno$é i jednoczesnie zwalniajg nas Panstwo z odpowiedzialnosci
dotyczacej wszelkich podatkéw (wiaczajagc w to optate skarbowg oraz podatek od zyskow
kapitatowych), ktérym podlegajg Panstwo z tytutu kontraktdw i innych transakcji.

o Nie jestesmy odpowiedzialni za udzielanie Panstwu porad dotyczacych prawa oraz zmian prawnych,
wigczajac w to przepisy i praktyki odnoszgce sie do podatkow.

e Waluta Bazowa: Prosimy wzigé pod uwage, ze w celu obliczenia wysokosci Panstwa Srodkéw oraz innych
powigzanych zagadnien dokonamy przeliczenia wszelkich stosownych walut na Panstwa Walute Bazowa.
Patrz: punkt 27.3.

W razie watpliwosci prosimy nie dokonywaé transakcji oraz skorzysta¢ z niezaleznych porad finansowych,
podatkowych i/lub prawnych.

3.2 GFT Global Markets: -
e Dziata we wlasnym imieniu;
e dziata jako wykonawca, tj. zajmuje sie jedynie wykonywaniem instrukcji Klientéw. Nie udzielamy porad
natury merytorycznej lub tez o innym charakterze dotyczacych kontraktéw i nie zajmujemy sie tym jakie
skutki takie kontrakty moga mie¢ na Panstwa ogdlng pozycje. Wszystkie kontrakty sg transakcjami kupna

badz sprzedazy, bez wzgledu na to, czy stanowig otwarcie czy zamkniecie pozyciji;

e nie jest zobowigzane do monitorowania Panstwa kontraktow;
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e nie posiada obowigzku "najlepszego wykonania" (wedle definicji w COB (Conduct of Business —ang.
Zasady Prowadzenia Dziatalnosci)) w stosunku do klientow prywatnych oraz klientéw posrednich.

Biorgc pod uwage powyzsze, powinni Panstwo zna¢ nastepujace informacje: -

DealBook® 360 pozwala na wykonywanie nastepujacych operaciji:
o Otwieranie i zamykanie pozycji;
o Skfadanie zlecen;
o Podglad dostepnych Srodkéw;
o Przegladanie szczegotowej historii transakcji;
o Przegladanie historii sesji;
o Przegladanie historii Rachunku;
o Przeprowadzanie oraz personalizacje analizy technicznej/charting;
o Analizowanie wiadomosci/ komentarzy;
o Przegladanie, i tam, gdzie jest to dozwolone, poprawianie lub odwotywanie zlecen oczekujgcych;
o Przegladanie otwartych pozyciji;
o Podglad pozycji: Zmienne Zyski/Straty
o Podglad pozycji Niezrealizowane Zyski/Straty
o Podglad wysokosci Wymaganego Depozytu
o Podglad wysoko$ci Dostepnego Kapitatu
o Podglad wysokos$ci Kapitatu £gcznego
o Podglad Wysokosci Depozytu Zabezpieczajacego (ta pozycja wystepuje w DealBook® 360 jako ,IMCA”;

o Podglad wykorzystanej Wysokosci Depozytu Zabezpieczajacego (ta pozycja wystepuje w DealBook® 360
jako ,UIMCA");

o Podglad Wysokosci Depozytu Uzupetniajgcego (ta pozycja wystepuje w DealBook® 360 jako ,VMCA”;

o Podglad wykorzystanej Wysoko$ci Depozytu Uzupetniajacego (ta pozycja wystepuje w DealBook® 360
jako ,UVMCA”);

Market Information Sheets (Karty informacyjne rynku) zawierajg informacje o produkcie, takie jak dostepne rynki, godziny
przeprowadzania transakcji, minimalne/maksymalne wysokosci stawki/ kontraktu oraz spready. Market Information
Sheets sg dostepne na www.gftuk.com.

Zespot Obstugi Klienta GFT Global Markets jest dostepny telefonicznie, jesli majg Panstwo jakiekolwiek pytania lub tez
chca uzyskac¢ informacje w sytuacji, kiedy nie majg Panstwo dostepu do DealBook® 360. Z Zespotem mozna sie takze
skontaktowac elektronicznie wysytajgc e-mail na adres: customerservices@gftuk.com.

www.gftuk.com zawiera wyjasnienia dotyczace zasad spreadbettingu oraz kontraktéw cfd i spot; znajdg tam takze
Panstwo przyktady oraz objasnienia wybranych termindw. Nasz Zespodt Obstugi Klienta moze takze dostarczy¢ Panstwu
ogolnych objasnien.

Moga Panstwo ztozy¢ zlecenia ograniczajace straty, patrz punkt 15.

DealBook® 360 pokaze pozycje “Zmiana Netto”; jest to biezaca cena sprzedazy (bid) dla danego rynku, pomniejszona o
cene sprzedazy (bid) GFT Global Markets (dla danego rynku) o poétnocy poprzedniego dnia roboczego GFT Global
Markets (dla danego rynku).
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W wypadku spread bettingu oraz kontraktow typu cfd i spot, sktadajg Panstwo zlecenia odnoszace sie do ruchéw cen. Nie
nabywajg wiec Panstwo, na przykiad, pierwotnych aktywow ani tez jakiegokolwiek zobowigzania dostawy w zwigzku z
kontraktem.

Wtadze Kontrolne naktadajg na nas zobowigzanie poinformowania Panstwa, czy naleza nam sie od Panstwa optaty (lub tez
czy takie optaty wedle naszej wiedzy naleza sie podmiotom z nami powigzanym) w zwigzku z jakimikolwiek transakcjami
wykonanymi przez nas na Panstwa rzecz, poza kwotami naleznymi zgodnie z niniejszymi Warunkami. Niniejszym
potwierdzamy, ze nie ma zadnych takich kwot naleznych nam, ani, wedle naszej wiedzy, podmiotom z nami powigzanym.

Nasze prawa

Przystuguje nam szereg praw. Pragniemy zwréci¢ Panstwa szczegdlng uwage na te wymienione ponizej.
szereg punktéw, ktére ograniczaja lub tez wytaczajg naszg odpowiedzialnosé wzgledem Panstwa.
Przedstawiajg sie one nastepujaco (prosimy jednak zauwazy¢, ze ponizszy spis nie zawiera wszystkich przystugujgcych nam
praw ani tez wytgczen czy ograniczen, wymieniliSmy tylko te z nich, ktére uwazamy za najistotniejsze): -

Istnieje takze

Nasze Prawo Numer punktu (w Warunkach Ogélnych,

chyba ze zaznaczono inaczej)

Odmowa realizacji zlecenia

7.6

Zmiana ceny i spreadu
Zmiana wskaznikow IM

Zmiana kwoty minimalnej i
stawki/ kontraktu

maksymalne;j

8.4, 23.1,29.1, 30.1i 32.1
23.1,29.1,30.1i 321

23.1,29.1,30.1i32.1

Zmiana klasyfikaciji klienta 19
Zamknigcie Panstwa Rachunku 20
Zawieszenie Panstwa Rachunku 21

Zamkniecie/ uniewaznienie Panstwa

otwartych pozycji; odwotanie zlecen

20.3, 21.2 (ostatni podpunkt), 22.2, 29 do 32
(wtacznie) i 38.3, oraz 8.10 Warunkow
Spread Bettingu i 9.10 Warunkoéw Kontraktow
typu CFD i Spot

Zmiana specyfikacji i zasad 24

Pobieranie prowizji 25

Przypadek zdarzenia spowodowanego Sitg 29

Wyzszg

Przypadek zdarzenia Zaktécenia Rynku 29
Przypadek Niewyptacalnosci 30
Przypadek Oczywistego Btedu 31
Przypadek Dziatania Korporacyjnego 32

Numery Rachunkéw, hasta i logowanie

W celu otwarcia Rachunku w GFT Global Markets nalezy wypetni¢ Wniosek. Polegamy na dostarczonych przez Panstwa
informacjach nie tylko w momencie rozwazania wniosku, ale takze w celu dokonania klasyfikacji (patrz punkt 6) oraz
prowadzenia transakcji. Z tego powodu jest rzeczg niezwykle wazna, by poinformowali nas Panstwo o wszelkich istotnych
zmianach dotyczacych dostarczonych informacji, na przyktad zmianie adresu (korespondencyjnego bgadz e-mail), istotnej
zmianie Panstwa sytuacji finansowej lub tez zmianach dotyczacych Panstwa banku, karty kredytowej i podobnych danych.
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Po pozytywnym rozpatrzeniu wniosku przyznamy Panstwu: -
e login
e numer Rachunku;
e hasto.

Dodatkowo, w ramach procesu rejestracji zadamy Panstwu kilka pytan zabezpieczajgcych i zarejestrujemy Panstwa
odpowiedzi. Mozemy zada¢ Panstwu te pytania zabezpieczajgce w kazdym momencie podczas prowadzenia z Panstwem
transakcji i zastrzegamy sobie prawo odmowy ich wykonania jesli odmoéwig Panstwo odpowiedzi na te pytania lub tez je$li
udzielone odpowiedzi bedg btedne.

Patrz takze punkt 7.2.

Jesli otwarlismy Rachunek na nazwisko Panstwa i innej osoby, obu osobom przyznany zostanie jeden login, numer
Rachunku oraz hasto (cho¢, ze wzgledu na charakter pytah zabezpieczajacych, poprawne odpowiedzi na te pytania moga sie
rézni¢). W takim wypadku obie osoby ponoszg odpowiedzialno$¢ za Rachunek zaréwno wspdlnie, jak i kazda z osobna, np.
mozemy wszczg¢ kroki prawne w celu odzyskania jakiejkolwiek naleznosci przeciwko jednej lub obu osobom. Mozemy takze
dziata¢ zgodnie z poleceniami jednej osoby bez koniecznosci uprzednich konsultacji z drugg osoba.

Prosimy zawiadomi¢ nas niezwtocznie o jakichkolwiek podejrzeniach dotyczacych wykorzystywania Panstwa Rachunku przez
osoby trzecie lub pozyskania przez takie osoby loginu, numeru Rachunku, hasta lub odpowiedzi na pytania bezpieczenstwa.
Patrz punkt 7.2 (ostatni akapit) w odniesieniu do Panstwa odpowiedzialnosci za nieautoryzowane transakcje.

Klasyfikacja, Informacje o Ryzyku oraz Informacja dla Klientéw o statusie Intermediary.

Wiadze Kontrolne naktadajg na nas obowigzek: -

o sklasyfikowania Panstwa jako klienta indywidualnego lub klienta o statusie ,Intermediary”. Dokonamy takiej
klasyfikacji, jednak mozemy jg zmieni¢; patrz punkt 19;

e dostarczenia Informacji o Ryzyku klientom indywidualnym; Dokonamy tego podczas procesu rejestracyjnego;
e dostarczenia Informacji dla Klientéw o statusie ,Intermediary”. Dokonamy tego podczas procesu rejestracyjnego.
Skiadanie i przyjmowanie zlecen.

GFT Global Markets przeprowadza operacje poprzez Transakcje On-line (Dealing On-line). Za wyjatkiem przypadkéw
dozwolonym punktem 7.10, wszystkie kontrakty, zlecenia i inne transakcje muszg by¢ sktadane poprzez Transakcje On-line.

Moga Panstwo przeprowadzac¢ operacje jedynie: -

o w wypadku Transakcji On-line przy pomocy swojego loginu, hasta oraz po udzieleniu poprawnych odpowiedzi na
pytania bezpieczenstwa, ktére mozemy Panstwu zadac;

e w wypadku sktadania zlecen telefonicznie (w wypadkach opisanych w punkcie 7.10) uzywajac swojego imienia i
nazwiska, numeru Rachunku oraz po udzieleniu poprawnych odpowiedzi na pytania bezpieczenstwa, kiére mozemy
Panstwu zadac;

e podczas godzin handlu wtasciwych dla danego rynku (patrz punkt 7.3).

Prosimy wzigé pod uwage, ze prowadzimy transakcje tylko z osobami, ktére przekaza nam szczegdty opisane powyzej.
Moga Panstwo uzyska¢ dostep do DealBook® 360 z kazdej domeny i nie przeprowadzimy rozpoznawania ani weryfikacji
domeny, z ktérej wysytane sg instrukcje. W wypadku zlecen telefonicznych, nie moga Panstwo oczekiwa¢, ze rozpoznamy
Panstwa glos. Ponoszg Panstwo odpowiedzialno$¢ za wszelkie dziatania oraz zaniechania z wykorzystaniem informacji, o
ktorych mowa powyzej (wtaczajac w to otwarte i zamkniete pozycje oraz ztozone zlecenia), jednakze zwalniamy Panstwa od
odpowiedzialnosci w takim stopniu, w jakim poniesione przez Panstwa bezposrednie straty sq spowodowane uzyskaniem
dostepu do Panstwa Rachunku przez osobe trzecig na skutek naszego zaniedbania.
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7.3 Przed zlozeniem zlecenia lub tez transakcji prosimy upewni¢ sie, ze znajg Panstwo godziny handlu majgce w tym wypadku
zastosowanie oraz ze rozumiejg Panstwo wszystkie specyfikacje/ zasady, ktére odnoszg sie do danego kontraktu. Patrz
Market Information Sheets.

W MIS znajda takze Panstwo informacje na temat godzin handlu dla kazdego rynku. Prosimy wzig¢ pod uwage, ze nasze
godziny handlu mogg ulec zmianie po lub tez bez przekazania Panstwu uprzedniego zawiadomienia (jednakze dokonamy
uprzedniego zawiadomienia o zmianach godzin handlu w stosunku do Panstwa otwartych pozycji, o ile bytoby to mozliwe
bioragc pod uwage dane okolicznosci). Co wiecej, nasze godziny handlu mogg ulega¢ zmianie z powodu swigt panstwowych
oraz godzin handlu stosownych rzeczywistych rynkéw. Jesli dany rynek jest zamkniety lub tez nie przeprowadza sie na nim
operacji, DealBook® 360 nie zezwoli na ztozenie zlecenia.

Jesli nie majg Panstwo pewnosci, prosimy nie sktada¢ zlecen lub tez skontaktowa¢ sie z nami poprzez DealBook® 360 lub
tez z naszym Zespotem Klienta w celu uzyskania wyjasnien. W kazdym wypadku, prosimy nie sktada¢ zlecen jesli nie
rozumiejg Panstwo swojego dziatania.

7.4 W celu otwarcia kontraktu muszg Panstwo najpierw ztozy¢ zlecenie, ktére podlega naszej akceptacji — patrz punkt 7.6. Moga,
Panstwo otworzy¢ pozycje tylko po otrzymaniu akceptacji zlecenia. Stosuje sie ponizsze zasady: -

e mogg Panstwo ztozy¢ zlecenie kupna po naszej cenie sprzedazy (ask lub offer).
. Jesli zlecenie zostanie przyjete, bedzie to transakcja zakupu, znana takze jako kupno, badz pozycja ,dtuga”. Odnosnie
ceny por. podpunkt ponizej oraz punkt 8.

e mogg Panstwo zlozy¢ zlecenie sprzedazy po naszej cenie kupna (bid). Jesli zlecenie zostanie przyjete, bedzie to
transakcja sprzedazy, znana takze jako sprzedaz, badz pozycja ,krotka”. Odnosnie ceny por. podpunkt ponizej oraz
punkt 8.

e W kazdym wypadku opisanym powyzej, (za wyjatkiem zlecen dotyczacych punktu 15), Panstwa zlecenie moze by¢
.zleceniem bezposrednim” lub tez ,zleceniem rynkowym”, opisanym ponizej: -

o ,zlecenie bezposrednie” oznacza (jesli zlecenie zostalo zaakceptowane), ze cena realizacji bedzie rowna naszej
cenie (kupna Ilub sprzedazy, cokolwiek ma zastosowanie) z chwili ztozenia zlecenia. Jesli (do chwili, kiedy
otrzymamy zlecenie) cena nie bedzie juz wazna, zlecenie to zostanie odrzucone i bedg Panstwo musieli ztozy¢
kolejne po cenie (kupna badz sprzedazy, cokolwiek ma zastosowanie) obowigzujacej w danym momencie;

o ,zlecenie rynkowe” oznacza (jesli zostato zaakceptowane), ze cena realizacji bedzie réwna naszej cenie (kupna lub
sprzedazy, cokolwiek ma zastosowanie) z chwili wykonania zlecenia. Prosimy wzig¢ pod uwage, ze nasza cena
moze ulec zmianie pomiedzy chwilg przyjecia zlecenia a jego wykonaniem. Je$li sktadajg Panstwo "zlecenie
rynkowe", akceptujg Panstwo ryzyko zwigzane z takimi ruchami cen.

e mogg Panstwo takze ztozy¢ zlecenie zgodnie z punktem 15.

Proces sktadania zleceh za pomocag DealBook® 360 zezwala na wybdr opcji ,zlecenie bezposrednie”, ,zlecenie rynkowe”
oraz na zitozenie zlecenia zgodnie z punktem 15. W okolicznosciach, kiedy mogg Panstwo ztozy¢ zlecenie telefonicznie
(patrz punkt 7.10), ustalimy z Panstwem, czy skfadajg Panstwo ,zlecenie bezposrednie”, ,zlecenie rynkowe” czy tez jest to
zlecenie wedtug punktu 15.

Nie mogq sie Panstwo wycofaé¢ ze ztozonego ,zlecenia bezposredniego” i ,zlecenia rynkowego”, jednakze mogg Panstwo
odwotaé zlecenia (wedle punktu 15) opisane w punkcie 15.

Wszystkie zlecenia podlegajg naszej akceptacji. Patrz punkt 7.6.
7.5 Odnosnie ceny patrz punkt 8.

7.6 Mamy prawo odmowy realizacji zlecenia, jednakze bedziemy postepowaé w sposéb rozsadny. Ponizsza lista stanowi
niewyczerpujacy spis powodoéw, ktére moga skutkowa¢ odmowa przyjecia lub realizacji zlecenia: -

e jesli jakakolwiek nalezno$¢ (np. Depozyt Uzupetniajacy) jest przeterminowana;
e jesli nie spetniono wymagan dotyczacych Depozytu Zabezpieczajgcego w stosunku do danego kontraktu;

e jesli kontrakt nie jest w stosownej cenie w zgodzie z punkami 7.4 i 8 i/ lub w ramach stosownych kwot
minimalnej/maksymalnej stawki/ kontraktu w zgodzie z punktem 10.

Registered in England and Wales, Company Number 5394757, Registered Office as above. 6
Authorised and Regulated by FSA.



7.7

7.8

7.9

7.10

34th Floor (CGC 34-03 25 Canada Square London E14 5L.Q
T 44(0)2071700770 F 44 (0)20 71700788

GFT Global Markets UK Ltd. | Subsidiary of Global Futures & Forex, Ltd.

e jesli mamy rozsadne podstawy by sadzi¢, ze kontrakt stanowitby naruszenie niniejszych Warunkéw lub tez
jakiegokolwiek prawa (angielskiego lub innego) lub tez Przepiséw Kontrolnych, lub tez jesli mamy uzasadnione
obawy dotyczace prania brudnych pieniedzy lub nielegalnego wykorzystywania informacji poufnych;

e jesli dojdzie w stosunku do Panstwa do Przypadku Niewyptacalnosci

e W razie smierci lub tez choroby psychicznej stwierdzonej wedle odpowiednich przepiséw lub tez jesli mamy
rozsadne powody wierzy¢, ze do tego doszio;

e jesli (w ramach rozsadnego dziatania) uznamy, ze przyjecie zlecenia do realizacji nie miatoby szans powodzenia;

e Jesli ( w ramach rozsadnego dziatania) uznamy, ze wysokos$¢ kontraktu jest zbyt duza lub zbyt mata. Na przyktad,
mozemy zabezpieczy¢ kontakty na rynku rzeczywistym; w zaleznosci od wielkosci proponowanego kontraktu nasze
zaangazowanie w akcje/equity na rynku gietdowym moze doprowadzi¢ do osiagniecia stopnia zaangazowania
podlegajacego zgtoszeniu w odniesieniu do danej firmy - jesli uznamy, ze moze to mie¢ miejsce jesteSmy
upowaznieni do odrzucenia zlecenia.

e jesli z powodu Sity Wyzszej DealBook® 360 nie moze zaakceptowac¢ Panstwa zlecenia i nie mozemy przyja¢ go
telefonicznie.

Jak zaznaczono powyzej, wszystkie zlecenia, sg ofertami kupna lub sprzedazy. Jedna z tego konsekwencji jest fakt, ze nie
ma (zazwyczaj) mozliwosci jednoczesnego posiadania kontraktu kupna i sprzedazy na tym samym rynku z tg samg datg
wygasniecia. Kontrakt, ktory zostat ztozony jako pierwszy zostanie (zazwyczaj) zamkniety w catosci bgdz tez czesciowo
przez kolejny ztozony kontrakt (na tym samym rynku i z tg samg datg wygasniecia). Ztozenie zlecenia otwarcia kolejnego
kontraktu o wartosci przewyzszajacej kontrakt poprzedni moze doprowadzi¢ do otwarcia nowej pozycji. Istniejg wyjatki od tej
zasady. Patrz: punkt 14.4.

W zaleznosci od rozmiaru zlecenia jesteSmy upowaznieni do jego akceptacji oraz wykonania w transzach. Moze sie to
okazac¢ konieczne, na przyktad, aby przestrzega¢ zasady NMS w stosunku do akcji notowanych w Wielkiej Brytanii.

Jesli chca ztozy¢ Panstwo zlecenie, muszg to Panstwo zrobi¢ przez DealBook® 360 (za wyjatkiem wypadkow opisanych w
punkcie 7.10). Strona internetowa www.gftuk.com oraz DealBook® 360 wyjasniajg w jaki sposob nalezy sktadac zlecenia; w
razie watpliwosci prosimy o kontakt telefoniczny z naszym Zespotem Obstugi Klienta.

Dodatkowo: -

e jesli pragng Panstwo sprawdzi¢, czy otrzymaliSmy dane zlecenie, muszg Panstwo otworzy¢ okno Zlecen
Oczekujacych w DealBook® 360; w oknie tym wyswietlane sg wszystkie ztozone zlecenia, ktére oczekujg na
realizacje. Dodatkowo karta transakcji (deal ticket) w DealBook® 360 bedzie takze pokazywa¢, czy zlecenie do nas
dotarto.

e jesli zlecenie zostanie wykonane, szczegoly realizacji bedg natychmiast widoczne w okienku ,zlecenia wykonane” w
DealBook® 360. Sg Panstwo odpowiedzialni za sprawdzenie, czy zlecenie zostato wykonane; patrz w szczegdlnosci
punkt 7.6 w odniesieniu do odrzucenia zlecenia.

W wypadku zlozenia zlecenia przez telefon (patrz punkt 7.10), zostanie ono wykonane tylko wtedy, jesli dealer GFT Global
Market poinformuje Panstwa o akceptacji.

W razie jakichkolwiek watpliwosci dotyczacych tego, czy dane zlecenie (lub jakakolwiek inna transakcja) zostato
zaakceptowane, prosimy o natychmiastowy kontakt (poprzez DealBook® 360 lub telefonicznie).

Jak zaznaczono powyzej, transakcje sg przeprowadzane za pomocg DealBook® 360. Mogg sie Panstwo skontaktowaé z
nami telefonicznie (w celu otwarcia pozycji, ztozenia zlecenia lub tez przeprowadzenia jakiejkolwiek innej transakcji) jesli z
jakiegokolwiek powodu mozliwos¢ przeprowadzania transakcji (lub jakichkolwiek innych zlecen) za pomocg DealBook® 360
jest niedostepna i /lub poczynili Panstwo rozsadne wysitki w celu uzyskania dostepu do DealBook® 360, jednak nie byli
Panstwo w stanie tego zrobi¢. W takim wypadku mogg Panstwo zadzwoni¢ do naszego Centrum Operacyjnego. Nie ma
mozliwosci realizacji transakcji lub tez zlozenia zlecenia ani wydania jakichkolwiek innych instrukcji poprzez zostawienie
wiadomosci na automatycznej sekretarce lub tez poczcie gtosowej, ktora Panstwu udostepniamy. Wszystkie zapisy
niniejszych Warunkéw odnoszg sie zarowno do sktadania dyspozycji przez telefon jak i On-line
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Ceny:
Dla kazdego z rynkéw podajemy dwie ceny: -
e sprzedaz (ask, offer) - ta cena jest wyzsza (i zlecenie jest sktadane jako zlecenie kupna; patrz punkt 7.4);
e  kupno (bid) - ta cena jest nizsza (i zlecenie jest skladane jako zlecenie sprzedazy; patrz punkt 7.4);
Réznica pomiedzy tymi dwoma cenami na danym rynku to spread.
Biezace ceny sa dostepne w programie DealBook360 oraz w centrum Operacyjnym GFT Global Markets. Kontrakty beda
okreslane w Panstwa Walucie Bazowej, za wyjatkiem kontraktéw typu cfd; wszystkie kontrakty i zlecenia beda okreslane w
.bazowej” walucie dla danego rynku, wedle informacji w Market Information Sheets.
Wskazania dotyczace spreadu na poszczegolnych rynkach znajdujg sie w Market Information Sheets. Podczas ustalania

cen zastrzegamy sobie prawo do dodania spreadu rynku rzeczywistego do naszej ceny, w szczegoélnosci w wypadku
zaistnienia Sity Wyzszej lub Przypadku Zakiécen Rynku.

Przystuguje nam prawo do réznicowania spreadu, patrz punkty 23.1, 29.1, 30.1i 32.1.

8.4

8.5

8.6

9.1

9.2

9.3

9.4

Nastepujace zapisy majg zastosowanie do wszystkich cen: -
o wszystkie ceny sg ustalane wedle naszego wytacznego uznania;

e mamy prawo do zmiany lub wycofania ceny w jakimkolwiek czasie, a w szczegdlnosci w jakimkolwiek czasie przed
zaakceptowaniem Panstwa zlecenia po danej cenie.

e nie mozna dokonywac transakcji po cenie, ktéra utracita wazno$é. DealBook® 360 w jasny sposéb informuje o tym,
ze dana cena przestata by¢ wazna (np. poprzez wyswietlanie innej ceny lub tez w inny jasny sposdb wskazujacy, ze
dana cena utracita waznos$¢). W wypadku dokonywania transakcji telefonicznie, dealer GFT Global Markets
poinformuje o zmianie ceny lub utracie jej waznosci. Moze na przykiad powiedzie¢ "zmiana”, ,niewazna” lub
.przerwane”;

e transakcje telefoniczne moga by¢ dokonane tylko po cenie w czasie tej samej konwersaciji, w ktérej podano cene.

e niektére ceny sg podawane tylko w celu udzielenia wskazéwek i nie mozna sktada¢ na nie zlecen. W takim
przypadku informacja o tym bedzie podana w sposob jasny.

Zlecenie moze by¢ ztozone w jakiejkolwiek walucie akceptowanej na danym rynku. Patrz DealBook® 360 i Market
Information Sheets.

Wszystkie zlecenia podlegajg naszej akceptacji. Patrz punkt 7.
Depozyt Zabezpieczajacy

Depozyt Zabezpieczajacy jest naliczany przez GFT Global Markets przy otwarciu kazdego kontraktu. Depozyt
Zabezpieczajgcy musi zostac utrzymany dla wszystkich otwartych pozycji.

Depozyt ten jest obliczany w odmienny sposéb dla spreadbettingu oraz kontraktéw typu cfd i spot.
e wwypadku spread bettingu, zastosowanie ma punkt 3 Warunkéw Spread Bettingu;

e w wypadku kontraktéow typu cfd oraz spot zastosowanie ma punkt 3 Warunkéw dotyczacych Kontraktow typu CFD i
Spot.

Muszg sie Panstwo upewnic¢, ze wiedza Panstwo jak obliczany jest Depozyt Zabezpieczajacy oraz stosowny wskaznik DZ dla
zlecenia, ktore chcg Panstwo ztozy¢. Wskazniki DZ sg dostepne w Market Information Sheets na www.gtfuk.com . W razie
jakichkolwiek watpliwosci prosimy o kontakt z naszym pokojem zlecen lub tez Zespotem Obstugi Klienta.
GFT Global Markets ma prawo do: -

e odstgpienia od Depozytu Zabezpieczajgcego w stosunku do jakiegokolwiek kontraktu;
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e roznicowania wskaznika DZ. Poréwnaj punkty 23.1, 29.1, 30.1 oraz 32.. Prosimy jednoczes$nie wzig¢ pod uwage, ze
nowy wskaznik DZ dotyczy otwartych pozycji, tak wiec moze zaistnie¢ koniecznos¢ wniesienia dodatkowego
Depozytu Zabezpieczajgcego w celu utrzymania otwartych pozycji.

Minimalne i maksymalne kwoty kontraktow
Wysokos$¢ stawek na wszelkie ztozone przez Panstwa kontrakty podlega nastepujgcym ograniczeniom:

e wwypadku spread bettingu, zastosowanie ma punkt 4 Warunkéw Spread Bettingu;

o w wypadku kontraktéow typu cfd oraz spot zastosowanie ma punkt 4 Warunkéw dotyczacych Kontraktow typu CFD i
Spot.

Nie ma mozliwosci otwarcia kontraktu jezeli jego kwota nie znajduje sie we wtasciwym przedziale miedzy minimalng a
maksymalng wysokoscig kontraktu.

Mamy prawo do: -
e zmiany minimalnych oraz maksymalnych kwot wysokosci kontraktu, por. punkty 23.1., 29.1, 30.1 oraz 32.1;

e odstgpienia od ustalonych minimalnych i maksymalnych kwot kontraktéw.

e w szczegdlnosci w odniesieniu do akcji na gietdzie w Wielkiej Brytanii do ograniczenia kontraktu do warunkéw NMS.
Muszg mie¢ Panstwo pewnosé, ze znajg Panstwo zaréwno biezacy wskaznik DZ, jak i minimalng i maksymalng kwote stawki
majgca zastosowanie do kontraktu, ktory chca Panstwo otworzyé. Muszg takze upewni¢ sie Panstwo, ze rozumiejg w jaki
sposoéb obliczana jest maksymalna wysoko$¢ kontraktu. W wypadku spread bettingu zastosowanie ma punkt 4 Warunkéw
Spread Bettingu , a w wypadku kontraktow typu cfd i spot zastosowanie ma punkt 4 Warunkéw dotyczacych Kontraktow typu
CFD i Spot. W razie jakichkolwiek watpliwosci prosimy o kontakt z naszym Centrum Operacyjnym lub tez Zespotem Obstugi
Klienta.

Inne oplaty oraz korekty zwigzane ze spreadbettingiem

Dzienne rolowanie kontraktow typu spreadbetting powoduje naliczenie dodatkowych optat. Patrz punkt 6.3 Warunkow

Spread Bettingu.

11.2

12,

12.1

12.2

13.

13.1

13.2

Korekty majg takze zastosowanie w wypadku Dziatania Korporacyjnego, patrz punkt 32 odnoszacy sie do dziatania
Korporacyjnego.

Inne opflaty oraz korekty zwigzane z kontraktami typu cfd oraz spot.

W stosunku do niektérych kontraktow typu spot i cfd naliczane jest finansowanie. Patrz punkt 6 Warunkéw dotyczacych
Kontraktow typu CFD i Spot. W stosunku do niektérych kontraktdw cfd naliczana jest takze prowizja. Patrz punkt 7
Warunkow dotyczacych Kontraktéw typu CFD i Spot. Moga by¢ takze Panstwo obcigzeni optatg za brak aktywnosci, patrz
punkt 7.3 Warunkéw dotyczacych Kontraktow typu CFD i Spot.

Korekty majg takze zastosowanie w wypadku Dziatania Korporacyjnego, patrz punkt 32 odnoszgacy sie do Dziatania
Korporacyjnego.

Depozyt Uzupetniajacy
Depozyt Uzupetniajgcy ma zastosowanie w wypadku Rachunku:
o Jesli posiadajg Panstwo Rachunek Spreadbetting, zastosowanie ma punkt 8 Warunkéw Spread Bettingu.

o Jesli posiadajg Panstwo Rachunek typu cfd oraz spot zastosowanie ma punkt 9 Warunkéw dotyczacych Kontraktow
typu CFD i Spot.

Warunki Kontraktéw typu CFD oraz Spot zawierajg takze prawo GFT Global Markets do zamknigcia Panstwa pozycji jesli
Depozyt Uzupetniajgcy nie zostat wptacony w wyznaczonym terminie lub tez po osiagnieciu przez Panstwa ustalonego
Poziomu Ryzyka lub tez Poziomu Ryzyka Kredytowego. Patrz punkt 8.10 Warunkéw Spread Bettingu oraz punkt 9.10
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Warunkéw Kontraktéw typu CFD i Spot. Prosimy o dokladne zapoznanie sie z tymi warunkami w celu dokfadnego
zrozumienia okolicznosci, w ktérych mamy prawo do zamkniecia Panstwa pozycji.

Zamkniecie kontraktow

Za wyjatkiem pewnych kontraktow cfd, ktére nie majg okreslonej daty wygasniecia, kontrakt pozostaje otwarty do chwili
wygasniecia lub tez zajscia odpowiedniego wydarzenia; w takim wypadku zostanie on automatycznie zamkniety. Jednakze,
powyzsza zasada obowigzuje z zastrzezeniem: -

e Panstwa prawa do zamkniecia kontraktu; patrz niniejszy punkt;

e naszego prawa do zamkniecia kontraktu; patrz punkty 20.3, 21.2, 22.2, 29 do 32 (wlgcznie) oraz 38.3; 8.10
Warunkoéw Spreadu oraz 9.10 Warunkéw Kontraktéw typu CFD i Spot.

o wykonania jakiegokolwiek zlecenia zamykajgcego kontrakt; patrz punkt 15.
Mogaq Parnstwo dokonac zamknigcia kontraktu w nastepujacy sposéb: -

e zamykajac kontrakt sprzedazy (lub pozycje krotka) poprzez zakup po naszej cenie sprzedazy (ask lub offer)
obowigzujacej w chwili zamkniecia;

e zamykajac kontrakt kupna (pozycje dtuga) poprzez sprzedaz po naszej cenie kupna (bid) obowigzujacej w chwili
zamkniecia.

Prosimy wzigé pod uwage, ze w wypadku zlecenia rynkowego, cena zamkniecia bedzie naszg ceng z chwili wykonania
zamkniecia kontraktu (patrz punkt 7.4, podpunkt 3).

Powyzsze ma zastosowanie bez wzgledu na ceny lub wysokos¢ spreadu w chwili otwarcia. Co wiece;j: -

e o ile nie zgodzimy sie na inne warunki, mogg Panstwo dokona¢ zamkniecia tylko w godzinach handlu rzeczywistego
rynku.

e maksymalna wysokos¢ stawki/ kontraktu (w chwili zamkniecia) bedzie podlega¢ ograniczeniom obowigzujagcym w
chwili zamykania, bez wzgledu na maksymalng wysokos¢ stawki/ kontraktu obowigzujacg w chwili otwarcia. W
rezultacie mogg by¢ Panstwo zmuszeni do wykonania wigcej niz jednego zamkniecia kontraktu w celu zupetnego
zamkniecia otwartej pozyciji, a cena kazdego zamkniecia kontraktu moze sie rézni¢ w znaczacy sposab.

W celu uzyskania szczegoétdéw dotyczacych godzin handlu, prosimy o sprawdzenie Market Information Sheets.
Kontrakty, ktére zostaty otwarte dla tego samego rynku z tg sama datg wygasniecia, zostang zwykle zamkniete wedle zasady
, Pierwsze weszto, pierwsze wyszto” (,FIFO” od ang. First In, First Out), tj. pierwszy zlozony kontrakt bedzie pierwszym, ktory
zostanie zamkniety. Jednakze zasada FIFO nie bedzie miata zastosowania, jesli: -

e poczynilismy z Panstwem inne ustalenia dotyczace kolejnosci zamykania kontraktow;

e jesli do kontraktu dotaczono Gwarantowane Zlecenie typu Stop-Loss.
Powyzsze kontrakty zostang zamkniete w zgodzie z Panstwa instrukcjami lub tez stosownym porzadkiem, o ile nie dokonajg
Panstwo zamkniecia przed wykonaniem Panstwa instrukcji lub tez stosownego zlecenia (z zastrzezeniem przystugujacego

nam prawa do zamkniecia kontraktu opisanego w punkcie 14.1).

Kontrakty, ktére wygasajg lub tez sg automatycznie zamykane, podlegajg zamknigciu na zasadach opisanych w Market
Information Sheets, lub, jesli takich zasad tam nie zawarto, na podstawie przytoczonej przez nas przy zamknieciu.

Punkty 5 i 6 Warunkéw Spreadu zawierajg przepisy odnoszace sie do rolowania kontraktéw oraz kontraktow typu futures.
Punkt 5. Warunkoéw dotyczacych Kontraktéw typu CFD i Spot zawiera zapisy dotyczace rolowania kontraktow typu spot.
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Zlecenia

Z zastrzezeniem niniejszego punktu, akceptujemy instrukcje (lub ,zlecenia”) na kontrakty, kiedy nasza cena osiggnie pewien
poziom. Przyjmujemy zlecenia dotyczace wszystkich rynkéw za wyjatkiem rynkéw wymienionych w Market Information
Sheets jako te, co do ktdrych zlecenia nie sg przyjmowane.

Ponizsze zapisy majg zastosowanie do wszystkich zleceh:-

o ile nie ustalimy inaczej, moga Panstwo sktadaé, odwotywac i wydawac jakiekolwiek inne instrukcje odnoszace sie do
Zlecenia poprzez DealBook® 360 (lub tez telefonicznie w okolicznosciach, o ktérych mowa w punkcie 7.10).

wszystkie warunki, ktére majg zastosowanie do sktadania kontraktdw musza by¢ spetnione zaréwno w momencie
sktadania zlecenia jak i w chwili, kiedy zlecenie powinno by¢é wykonane. Na przykiad, punkt 10 w odniesieniu do
minimalnej i maksymalnej wysokosci stawki/ kontraktu;

przyjmujemy zlecenia tylko podczas godzin handlu dla danego rynku (cho¢ zastrzegamy sobie prawo, wedle naszego
uznania, do przyjmowania zlecen poza tymi godzinami);

mamy takie samo prawo do odmowy przyjecia badz wykonania zlecenia, jak w stosunku do odmowy realizacji zlecenia
(patrz punkt 7.6). Jesli skorzystamy ze swojego prawa do odmowy wykonania zlecenia, takie zlecenia bedzie uwazane
za automatycznie uniewaznione;

wszystkie zlecenia muszg by¢ skladane po cenach oraz na warunkach przez nas akceptowalnych, w ramach
rozsadnego dziatania;

wszystkie zlecenia uwaza sie za ,Dobre do momentu anulowania" lub "GTC" (od ang. “Good Till Cancelled”) Patrz
punkt 15.3;

wszystkie zlecenia sg uwazane za ,Notowanie GFT Global Markets”/ ,Nasze Notowanie”. Patrz punkt 15.4;

cena, po ktérej wykonywane sg zlecenia nie jest gwarantowana, za wyjatkiem ceny odnoszacej sie do Gwarantowanych
Zlecen typu Stop-Loss. Patrz punkty 15.6, 15.7 i 15.8;

zadne zlecenia nie sg monitorowane ani wykonywane poza godzinami handlu GFT Global Markets dla danego rynku.

nie pobiera sie dodatkowej optaty lub spreadu w stosunku do zlecen, za wyjatkiem Gwarantowanych Zlecen typu Stop-
Loss; patrz punkt 15.5;

muszg Panstwo odwota¢ kazde konkretne zlozone przez Panstwa zlecenie. O ile tego Panstwo nie zrobig, z
zastrzezeniem wszystkich pozostatych zapiséw niniejszego punktu, zlecenie zostanie wykonane;

zlecenia odnoszace sie do akcji notowanych na brytyjskiej gietdzie moga podlega¢ ograniczeniom NMS.

zlecenia odnoszace sie do akcji notowanych na innych gietdach niz Londyhnska Gietda Papieréw Wartosciowych S.A.
moga mie¢ ograniczony rozmiar w zaleznos$ci od ich ptynnosci na stosownym rynku w chwili wykonania.

Wszystkie zlecenia uwaza sie za ,Dobre do momentu anulowania" (,GTC”) Oznacza to, ze zlecenie pozostanie w mocy az
do chwili, gdy nastapi pierwsze z nastepujacych zdarzen: -

odwotanie (anulowanie) dokonane przez Panstwa lub tez w inny sposéb wedle zapiséw w punkcie 15;
wykonanie;

jesli do kontraktu dotaczono Gwarantowane Zlecenie typu Spot-Loss, zamkniecie podstawowego kontraktu do ktérego
dotagczono Gwarantowane Zlecenie typu Stop-Loss. patrz punkt 15.5. Oznacza to, ze wszystkie zlecenia inne niz
Gwarantowane Zlecenie typu Stop-Loss pozostang w mocy, nawet w wypadku zamkniecia jakiegokolwiek z Panstwa
otwartych kontraktéw;

Registered in England and Wales, Company Number 5394757, Registered Office as above. 1 1
Authorised and Regulated by FSA.



34th Floor (CGC 34-03 25 Canada Square London E14 5L.Q
T 44(0)2071700770 F 44 (0)20 71700788

GFT Global Markets UK Ltd. | Subsidiary of Global Futures & Forex, Ltd.

e wygasniecia rynku podstawowego/ instrumentu, do ktérego odnosi sie zlecenie.

15.4 Wszystkie zlecenia sg uwazane za ,Notowanie GFT Global Markets”/ ,Nasze Notowanie”. To wyrazenie oznacza, ze (z
zastrzezeniem punktéw 15.6 do 15.8, wykonanie) zlecenie zostanie wykonane jesli dana cena GFT Global Markets osiggnie
stosowny poziom lub go przebije, wigc: -

e jesli ztozyli Panstwo zlecenie zakupu, zlecenie to zostanie wykonane jesli cena sprzedazy (ask, offer) osiggnie stosowng
cene lub ja przebije;

. jesli Ztozyli Panstwo zlecenie sprzedazy, zlecenie to zostanie wykonane jesli cena kupna (bid) osiagnie odpowiednig
cene lub jg przebije;

Typy Zlecen

15.5 Ponizej znajduje sie lista dostepnych typoéw zlecen. Prosimy wzigé pod uwage, ze zadne zlecenie poza Gwarantowanym
Zleceniem typu Stop-Loss nie moze zostaC dotaczone do jakiejkolwiek istniejacej otwartej pozycji. W efekcie (poza
Gwarantowanymi Zleceniami typu Stop-Loss), jesli dokonajg Panstwo zamkniecia jakiegokolwiek otwartego kontraktu,
wszystkie ztozone zlecenia pozostang w mocy (z zastrzezeniem punktu 15.3). Dostepne sg nastepujace typy zlecen: -

Zlecenie z Limitem Ceny: Zlecenie otwarcia kontraktu (ustalone przez Panstwa) po cenie korzystniejszej (dla
Panstwa) niz obecna cena GFT Global Markets.

Zlecenie ,Stop”: Zlecenie otwarcia kontraktu (ustalone przez Panstwa) po cenie mnie korzystnej (dla Panstwa) niz
obecna cena GFT Global Markets.

Zlecenie ,Jedno anuluje Drugie” (OCO): Zlecenie, zgodnie z ktérym jezeli ztozono w jednym czasie dwa zlecenia
( do ktdérych odnosi sie niniejszy punkt) i jedno zostaje wykonane, to drugie jest anulowane w sposdb automatyczny.

Zlecenie Gltoéwne i Zalezne: Powyzsze zlecenie dziata w nastepujacy sposoéb:

e sktadajg Panstwo Zlecenie z Limitem Ceny lub tez Zlecenie ,Stop” w celu otwarcia nowej pozycji, co
nazywamy zleceniem gtdwnym. Takie zlecenie gtéwne nie moze zosta¢ dotaczone do istniejgcej otwartej
pozycji;

e dodatkowo w tym samym czasie, w jakim nastepuje zlozenie zlecenia gtéwnego sktadajg Panstwo
jakiekolwiek inne zlecenie (o ktérym mowa w niniejszym punkcie 15.5). Jednakze, to ,drugie’ zlecenie
wejdzie w zycie tylko jesli zlecenie gtéwne zostanie wykonane.

Zlecenie ,Ruchomy Stop” (Trailing Stop): Powyzsze zlecenie dziata w nastepujgcy sposoéb:
e skiadajg Panstwo Zlecenie ,Stop” w okreslonej odlegtosci (,Odlegto$¢ Stopu”) od naszej biezacej ceny;

e jesli nasza biezaca cena przesunie sie korzystnie w kierunku Zlecenia ,Stop”, Zlecenie ,Stop” zostanie
przesuniete, tak by Odlegtos¢ Stopu (tj. Okreslona powyzej) od biezacej ceny rynkowej zostata utrzymana.
Jednakze, nie ma to koniecznie zastosowania w wypadku, gdy cena przesunie sie w kierunku przeciwnym,
a nastepnie z powrotem w kierunku Zlecenia ,Stop”.

e jesli biezaca cena zmienia sie w kierunku przeciwnym do poziomu Zlecenia ,Stop”: -

o Poziom Zlecenia ,Stop” sie nie przesunie, o ile (przed wykonaniem zlecenia , Trailing Stop” — patrz
ponizej) cena zacznie sie korzystnie przesuwaé w kierunku Zlecenia ,Stop”. Jesli cena (po
zmianie w kierunku przeciwnym) zaczyna sie porusza¢ w kierunku korzystnym, Zlecenie “Stop”
pozostanie statyczne, o ile i dopdki Odlegtos¢ Stopu nie zostanie przywrécona. Jesli Odlegtose
Stopu zostata przywrécona, poziom Zlecenia ,Stop” moze sie zmienia¢ wedtug podpunktu 2
(powyzej);

o jesli osiggniety zostanie poziom Zlecenia ,Stop” zostanie ono wykonane;
o réznica pomiedzy naszg biezacg cena, a poziomem Zlecenia ,Stop” nie moze wynosi¢ wiecej niz

Odlegtos¢ Stop, lecz moze by¢ mniejsza, jesli nasza biezaca cena zmienia sie w kierunku
odwrotnym — wedle podpunktu 3 powyzej;
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o jesli nasza cena biezaca zmienia sie najpierw w jednym kierunku, a potem w drugim, poziom
Zlecenia ,Stop” moze sie zmienic¢ lub tez nie, co zaznaczono powyze;j.

Gwarantowane Zlecenie typu Stop-Loss” jest to Zlecenie ,Stop” dotgczone do konkretnego kontraktu. Jesli ztozg
Panstwo Gwarantowane Zlecenie typu ,Stop-Loss” otrzymujg Panstwo gwarancje ceny, po ktérej zostanie ono
wykonane. Patrz punkt 15.7. Nastepujace zapisy majg zastosowanie do Gwarantowanych Zlecen typu "Stop-Loss":

e Zlecenia te sg dostgpne wylacznie wedle naszego uznania i w odniesieniu do okreslonych przez nas
rynkow;

e Zlecenia te mogg zostac¢ ztozone tylko w momencie otwierania odpowiedniego kontraktu;
o stosuje sie dodatkowy spread;

e Zlecenia te (po zZtozeniu) nie mogg by¢ blizej biezacej ceny GFT Global Markets niz nasz minimalny poziom
stop. Informacje na temat minimalnych poziomoéw stop sa dostepne w Market Information Sheets na
www.gftuk.com.

e mozemy takze (wedle naszego uznania) wyrazi¢ zgode na zmiane poziomu Gwarantowanego Zlecenia
typu ,Stop-Loss), jednakze nowy poziom nie moze by¢ blizej biezacej ceny GFT GLobal Markets niz nasz
minimalny poziom stop. Mamy prawo do ustalenia dodatkowej optaty i/lub spreadu jesli wyrazimy zgode
na zmiane poziomu Gwarantowanego Zlecenia Typu "Stop-Loss". W szczegdlnosci przystuguje nam
prawo do odmowy zmienienia poziomu Gwarantowanego Zlecenia typu ,Stop-Loss” jesli, poprzez takg
zmiane, zaistniataby konieczno$¢ wptaty Depozyhtu Uzupetniajacego.

e jesli dokonajg Panstwo zamkniecia wszystkich lub tez czesci kontraktéw do ktérych dotgczono
Gwarantowane Zlecenie typu ,Stop-Loss”, Gwarantowane Zlecenie typu ,Stop-Loss” zostanie uznane za
anulowane w catosci lub (jesli zamkna Panstwo tylko cze$¢ stosownego kontraktu) w czesci;

Wykonanie Zlecen

15.6

15.7

Ponizsze zapisy dotyczg wykonywania zlecen (za wyjgtkiem Gwarantowanych Zlecen typu ,Stop-Loss”, do ktérych odnosi sie
punkt 15.7), z zastrzezeniem punktu 15.2 oraz 15.3: -

zlecenia beda wykonywane przez GFT Global Markets w chwili, kiedy bedzie to mozliwe i po pierwszej rozsadnej
dostepnej cenie. Jak stwierdzono w punkcie 15.2, Zadne zlecenia nie sg monitorowane ani wykonywane poza godzinami
handlu GFT Global Markets dla danego rynku. Tak wiec jesli dany rynek dziata poza naszymi godzinami handlu, cena po
ktorej zlecenie moze by¢ wykonane moze znacznie odbiega¢ od ceny zlecenia;

prosimy wzig¢ pod uwage, ze w okresach zmiennosci rynku oraz w chwili otwierania i zamykania rynku/ notowan
podstawowych, cena po ktorej zlecenie (inne niz Gwarantowane Zlecenie typu "Stop-Loss”) moze by¢ wykonane, moze
znaczaco odbiegac od poziomu po ktérym zostato ztozone;

Jesli rynek pierwotny przebije przy otwarciu lub tez p6zniej poziom zlecenia (tzw. luka cenowa, "gapping"), zlecenia
wykonamy po naszej cenie w oparciu o pierwsza cene ktérg mozemy w rozsadny sposob uzyskaé¢ na rynku
podstawowym.

w stosunku do rynkow, gdzie notowania odbywajg sie poza godzinami handlu dla rynkéw pierwotnych, zlecenia moga
by¢ sktadane po cenach, ktére uznamy za rozsadne.

Od powyzszych zapiséw przewiduje sie nastepujace wyjatki: -

jesli w ustaleniach z Panstwem wyraziliSmy zgode na cos innego;

jesli cena wykonania (patrz punkt 15.4) dla danego zlecenia zostanie osiagnieta poza godzinami handlu dla danego
rynku (zanim handel sie ponownie rozpocznie), ale ulegnie zmianie tak, ze cena wykonania nie jest ( w chwili wznowienia
handlu) osiagnieta badz przekroczona; W takim wypadku nie wykonamy zlecenia po ponownym rozpoczeciu handlu,
pozostanie ono w mocy z zastrzezeniem wszystkich pozostatych zapiséw niniejszego punktu.

W wypadku Gwarantowanego Zlecenia typu "Stop -Loss", zlecenie zostanie wykonane po uzgodnionej cenie, nawet jesli
wystapi roznica rynkowa i bez wzgledu na godziny handluGFT Global Market.
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15.8 W stosunku do wykonania zlecen, poza Gwarantowanymi Zleceniami typu Stop-Loss majg zastosowanie nastepujace
ograniczenia: -

e Zlecenia odnoszace sie do akcji notowanych w Wielkiej Brytanii mogg podlegaé¢ ograniczeniom NMS;

e Zlecenia odnoszace sie do akcji notowanych na innych gietdach niz Londynska Gietda Papieréow Wartosciowych S.A.
moga mie¢ ograniczony rozmiar w zaleznosci od ich ptynnosci na stosownym rynku w chwili wykonania;

e Zlecenia podlegajg ograniczeniom maksymalnej wysokosci stawki/ kontraktu obowigzujgcej w chwili wykonania;

Zlecenia podlegajgce powyzszym ograniczeniom mogg by¢ wykonane w transzach w zgodzie z powyzszymi ograniczeniami;
cena, po ktorej poszczegdlne transze sg wykonywane moze sie znaczgco roznic.

16. Obliczanie zysku i strat

16.1 Zysk i straty oblicza sie w inny sposéb dla spreadbettingu, kontraktow cfd oraz spot, dodajac badz tez odejmujac kwoty w
zwigzku z konkretnym kontraktem. W zwigzku z tym: -

e wwypadku spread bettingu, zastosowanie ma punkt 7 Warunkéw Spread Bettingu;

e w wypadku kontraktow typu cfd oraz spot zastosowanie ma punkt 8 Warunkéw dotyczacych Kontraktow typu CFD i
Spot.

e Panstwa zyski lub straty w zwigzku z kontraktem cfd ( za wyjatkiem kontraktu typu spot) bedg mierzone w walucie
bazowej dla danego rynku (jak okreslono w Market Information Sheets) (a nastepnie, jesli to konieczne, zostang
przeliczone na Panstwa Walute Bazowa).

o w wypadku kontraktu typu spot, Panstwa zyski lub straty bedg mierzone w walucie kwotowanej j. drugiej walucie w
parze (a nastepnie, jesli to konieczne, zostang przeliczone na Panstwa Walute Bazowa).

16.2 Nastepujace zapisy odnosza sie do zyskéw i strat: -
+  zyski z zamknietych pozycji zasila Panstwa Srodki;
+ straty z zamknietych pozyciji obcigza Panstwa Srodki;
+ w wypadku transakgji typu spot zysk lub strata z pozycji zamkniete] nie zostanie uwzgledniona w Panstwa Srodkach
do drugiego dnia od daty, kiedy kontrakt zostat zamknigty (z pominieciem dnia, kiedy zostat zamkniety). W tym
czasie taki zysk lub strata bedzie stanowit cze$¢ Niezrealizowanych Zyskow i Strat.

16.3 Wszystkie naleznosci na nasza rzecz obcigza Panstwa Srodki. W podobny sposéb, zasilimy Panstwa Srodki wszelkimi
kwotami, ktére bedziemy Panstwu dtuzni z tytutu jakichkolwiek korekt, do ktérych sg Panstwo upowaznieni.

16.4 Zyski i Straty z otwartych pozycji nie obcigza ani nie zasilg Panstwa Srodkéw.
16.5 Zyski i straty obliczane w trakcie operacji Market to Market sg uwzglednione przy obliczeniu Depozytu Uzupetniajacego i w

trakcie przeprowadzania oceny, czy pozycja nie powinna zosta¢ zamknieta. Patrz punkt 8 Warunkéw Spread Bettingu oraz
punkt 9 Warunkéw Kontraktéw typu CFD i Spot.

16.6 Odpowiedzialno$¢ za zaznajomienie sie ze sposobem obliczania zyskow i strat oraz tym, jakimi kwotami uznamy badz tez
obcigzymy Panstwa Rachunek w zwigzku z kontraktami spoczywa na Panstwu. Wszelkie informacje na ten temat mozna
uzyska¢ z Market Information Sheets oraz DealBook® 360. W razie jakichkolwiek watpliwos¢ prosimy o kontakt z Zespotem
Obstugi Klienta

17. Ptatnos¢ Zyskow i Strat
171 Mamy prawo do zatrzymania: -

o wszelkich kwot naleznych nam od Panstwa w zwigzku z Rachunkiem, np. zrealizowanych strat, Depozytu
Zabezpieczajgcego oraz Depozytu Uzupetniajacego;

e  kwot stanowigcych pokrycie strat Market to Market;

e jakichkolwiek Niezrealizowanych Zyskoéw i Strat;
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e jakichkolwiek kwot, ktdre sg nam Panstwo dtuzni w zwigzku z niniejszymi Warunkami;

e jakichkolwiek kwot, ktére sg nam Panstwo dtuzni w zwigzku z innym prowadzonym przez nas rachunkiem bgdz tez z
innego tytutu.

Zatrzymamy kwoty, o ktorych mowa w punkcie 17.1. Jesli stan Panstwa srodkoéw bedzie dodatni (po odjeciu kwot, o ktorych
mowa w punkcie 17.1), pozostate Srodki bedg mogly zosta¢ wyptacone, a kwota dostepna do wyptaty zostanie przestana na
Panstwa zadanie w Walucie Bazowej. Prosimy wzia¢ pod uwage, ze zyski stanowigce czes¢ Niezrealizowanych Zyskow i
Strat nie bedg podlegaty wyptacie.

Jesli saldo Panstwa Srodkéw jest ujemne, nalezna nam kwota podlega natychmiastowej wptacie.

Nastepujace zapisy majg zastosowanie do wszystkich ptatnosci na rzecz GFT Global Markets: -

e wszystkie ptatnosci muszg by¢é dokonywane w Walucie Bazowej; Je$li dokonajg Panstwo wptaty w innej walucie,
mozemy obcigzy¢ Panstwa kosztami przewalutowania na Walute Bazowa, patrz punkt 27.4;

e na rachunek zostanie zaksiegowana jedynie kwota netto otrzymana po wszystkich odliczeniach, na przyktad
optatach bankowych oraz kosztach przelewu;

e w wypadku ptatnosci za pomocg czeku, nie dokonamy zasilenia Rachunku do momentu rozliczenia czeku. Moze to
potrwac wiele dni;

e nie przyjmujemy czekéw bankéw nie rozliczajgcych sie w Wielkiej Brytanii;

e w wypadku Depozytu Uzupetniajgcego przyjmujemy ptatnosci tylko przekazem telegraficznym, karta debetowa oraz
wszelkimi innymi akceptowanymi przez nas metodami natychmiastowych przekazéw elektronicznych.

e nie przyjmujemy ptatnosci gotdwkowych.
Za zalegte ptatnosci pobieramy optate — patrz punkt 25.1.
Nie oferujemy jakichkolwiek kredytéw, pozyczek ani innych form kredytowania.  Zaréwno Wysoko$¢é Depozytu
Zabezpieczajgcego ani tez Wysokos¢ Depozytu Uzupetniajacego nie stanowig jakiegokolwiek kredytu, pozyczki, ani innej
formy kredytowania.
Zapisy Administracyjne

Bedziemy informowa¢ Panstwa o transakcjach w nastepujacy sposoéb: -

o DealBook® 360 zawiera petne dane dotyczace wszystkich spraw o ktérych mowa w punkcie 3.3, tak wiec zezwala
na sprawdzenie statusu kontraktéw i zlecen;

e w ciggu 10 Dni Roboczych liczac od konca danego miesigca przesSlemy Panstwu e-mailem wyciag zawierajacy
informacje o wszystkich kontraktach w danym miesigcu.

W Swietle powyzszego, nie bedziemy wysyta¢ Panstwu potwierdzen ( o ktérych mowa w COB 8.1.2) w stosunku do kazdego
kontraktu.

Muszg sie Panstwo upewnié¢, ze posiadajg regularny dostep do DealBook® 360 w celu sprawdzania transakcji. Jesli sadzg
Panstwo, ze zaszta pomytka (np. kontrakt nie zostat ztozony przez Panstwa) prosimy natychmiast zawiadomi¢ nas o tym
fakcie poprzez DealBook® 360, email : customerservice@gftuk.com lub tez telefonicznie dzwonigc do Zespotu Obstugi
Klienta. Im szybciej dowiemy sie o potencjalnym problemie, tym tatwiej bedzie nam sprawdzi¢ takg sprawe.

Zmiana klasyfikacji Klienta

Moze doj$¢ do sytuacji, kiedy bedziemy zmuszeni do zrewidowania klasyfikacji, na przyktad w celu dostosowania si¢ do
prawa badz Przepiséw Kontrolnych. Zgodnie z powyzszym, zastrzegamy sobie prawo do zmiany Panstwa klasyfikacji.
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Dokonamy takiej zmiany klasyfikacji tylko jesli (poprzez dokonanie takiej zmiany) dostosowujemy sie do Przepisow
Kontrolnych. Co wiecej, poinformujemy Panstwa o takiej zmianie klasyfikacji z 14-dniowym wyprzedzeniem, o ile Przepisy
Kontrolne nie zezwolg nam na krétszy okres wyprzedzenia lub tez nie natozg na nas dtuzszego okresu wyprzedzenia.

Prawo do zamknigcia Rachunku

Punkt 20.2 opisuje okolicznoéci, w ktérych mamy prawo do zamkniecia Panstwa Rachunku. Zgodnie z punktem 20 okres
wypowiedzenia moze ulega¢ zmianie w zaleznosci od okolicznosci.

Przystuguje nam prawo do zamknigcia Panstwa Rachunku: -

e w razie Smierci lub tez choroby psychicznej stwierdzonej wedle odpowiednich przepiséw lub tez jesli mamy
rozsadne powody wierzy¢, ze do tego doszio;

e wwypadku Panstwa niewypfacalnosci;

W odniesieniu do dwoch powyzszych podpunktéw nie jestesmy zobowigzany do wystania Panstwu uprzedniego

zawiadomienia, jednakze poinformujemy Panstwa (lub tez Panstwa przedstawiciela), ze dokonali§my zamkniecia

Rachunku.

e w sytuacji gdy jakiekolwiek kwoty nalezne nam w zwigzku z niniejszymi Warunkami (na przyktad Depozyt
Uzupetniajacy lub zrealizowane straty) nie zostaty uregulowane w terminie 30 dni od dnia, kiedy przypadat termin ich
ptatnosci.

W powyzszym wypadku, zawiadomimy Panstwa o zamknieciu Rachunku z co najmniej 14-dniowym wyprzedzeniem.

e jesli Panstwa transakcje sg transakcjami takiego rodzaju (np. wielkosci i charakteru), ze nie chcemy dtuzej ich z
Panstwem prowadzic.

W powyzszym wypadku, zawiadomimy Panstwa o zamknieciu Rachunku z co najmniej 30-dniowym wyprzedzeniem.
e jesli mamy inne uzasadnione powody, by to uczynié.

W powyzszym wypadku, zawiadomimy Panstwa o zamknieciu Rachunku z co najmniej 30-dniowym wyprzedzeniem.

Nastepujace zapisy odnoszg sie do zamkniecia Panstwa Rachunku:-

e Podczas okresu wypowiedzenia (jesli taki ma miejsce):-

o nie dokonamy zamkniecia Panstwa otwartych pozycji ( o ile nie jesteSmy do tego upowaznieni na innej
podstawie);

o Nie beda mogli Panstwo otwiera¢ nowych kontraktéw ani zlecen ani tez wydawac jakichkolwiek innych
instrukcji, za wyjatkiem takich, ktére bedg konieczne w celu zamkniecia kontraktu lub tez odwotania zlecenia,
ktére zostato ztozone przed rozpoczeciem okresu wypowiedzenia. W szczegdlnosci nie beda Panstwo
upowaznieni do ztozenia zlecenia zamknigcia kontraktu lub tez jakiegokolwiek zlecenia w takiej wysokosci,
ktora skutkowata by otwarciem nowego kontraktu.

o wszystkie kontrakty zostang zamkniete, a zlecenia odwotane tego samego Dnia Roboczego, w ktérym Rachunek
zostanie zamkniety (lub tez tak szybko po tym fakcie, jak to rozsadnie mozliwe);

e wszystkie zlecenia i kontrakty zostang zamknigte na podstawie naszej biezacej lub nastepnej dostepnej ceny.

e mozemy wykona¢ zamkniecie w jakimkolwiek czasie, jednakze zazwyczaj dokonamy go na godzine przed
zamknigciem rynku pierwotnego lub tez zakonczeniem naszych godzin handlu dla danego instrumentu;

e po zamknieciu Rachunku nie beda juz Panstwo upowaznieni do otwierania kontraktdw lub tez sktadania zlecen ani
tez prowadzenia jakichkolwiek innych transakcji w ramach Panstwa Rachunku.
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Prawo do zawieszenia Rachunku

W niektérych okolicznosciach przystuguje nam prawo do zawieszenia Panstwa Rachunku. Punkt 21.2 zawiera liste
okolicznosci, ktére moga prowadzi¢ do zawieszania konta oraz informacje o wysytanych zawiadomieniach. Zawieszenie
Rachunku oznacza, ze: -

. ( z zastrzezeniem innych zapiséw niniejszych Warunkéw) nie wptynie to na kontrakty oraz zlecenia (ztozone przed
zawieszeniem Rachunku);

¢ Nie bedg mogli Panstwo otwiera¢ nowych kontraktow ani zlecen ani tez wydawac jakichkolwiek innych instrukcji, za
wyjatkiem takich, ktdre beda konieczne w celu zamkniecia kontraktu lub tez odwotania zlecenia, ktére zostato
ztozone przed rozpoczeciem okresu zawieszenia. W szczegdlnosci nie bedg Panstwo upowaznieni do zlozenia
zlecenia zamkniecia kontraktu lub tez jakiegokolwiek zlecenia w takiej wysokosci, ktora skutkowataby otwarciem
nowego kontraktu.

Mamy prawo do zawieszenia Panstwa Rachunku w jakimkolwiek czasie z jakiegokolwiek waznego powodu pod warunkiem
poinformowania Panstwa o tym z minimum 14-dniowym wyprzedzeniem. Dodatkowe okolicznosci, w ktérych mozemy
dokona¢ zawieszenia Rachunku zostaty opisane ponizej. W kazdej z tych sytuacji mozemy zawiesi¢ Rachunek za
wczesniejszym zawiadomieniem lub tez bez niego. Jesli zawiadomienie zostanie wystosowane, bedzie miato forme
pisemna. Jesli zawiesimy Panstwa Rachunek bez wczesniejszego zawiadomienia, poinformujemy Panstwa o tym, ze takie
zawieszenia miato miejsce. Ponizej znajduje sie lista okolicznosci, ktére moga prowadzi¢ do zawieszenia Panstwa
Rachunku: -

e jesli bedziemy mie¢ uzasadnione watpliwosci dotyczace ztamania odpowiedniego prawa (angielskiego lub innego)
lub Przepiséw Kontrolnych;

e wwypadku uzasadnionych obaw dotyczacych prania brudnych pieniedzy;
e jesli nie dostarcza nam Panstwo informacji wymaganych w zwiazku z kontrolg kredytowa;

e jesli mamy uzasadnione powody by przypuszczaé, ze jakiekolwiek udzielone przez Panstwa istotne gwarancije i
os$wiadczenia (np. w punkcie 36.1) sg nieprawdziwe lub tez wprowadzajgce w btad w istotnej kwestii;

e jesli mamy uzasadnione powody by przypuszczac, ze nie bedg Panstwo w stanie zapfaci¢ kwot, ktére sg nam
Panstwo diuzni w chwili, gdy nadejdzie termin zaptaty;

o jesli jakakolwiek nalezna nam kwota (wtgczajac w to Depozyt Uzupetniajacy) nie zostata wptacona w terminie;

e jesli skorzystaliSmy z naszego prawa wynikajacego z punktu 22 do zamkniecia, odwotania badz tez uniewaznienia
kontraktéw lub zlecen;

e jesli mamy uzasadnione powody by przepuszczaé, ze dokonali Panstwo istotnego naruszenia niniejszych
Warunkow;

e W razie sSmierci lub tez choroby psychicznej stwierdzonej wedle odpowiednich przepiséw lub tez jesli mamy
rozsadne powody wierzy¢, ze do tego doszio;

o wwypadku Panstwa niewyptacalnosci;

e jesli w kontaktach z nami zachowujg sie Panstwo w uporczywie obrazliwy sposéb.
Z zastrzezeniem punktu 28, wszystkie okolicznosci opisane powyzej zostang przez nas zbadane; damy Panstwu mozliwosé
wypowiedzenia sie w tej sprawie i bedziemy dziata¢ z zachowaniem nalezytej starannosci by rozstrzygna¢ sprawe w ciggu 5
Dni Roboczych. O podjetej decyzji zostang Panstwo poinformowani na piSmie. Mozliwe rozwigzania obejmuja; -

e Reaktywacje: Panstwa Rachunek zostanie reaktywowany i bedg Parnstwo mogli kontynuowac transakcje.

e Zamkniecie: Panstwa Rachunek zostanie zamkniety. W takim wypadku mozemy dokona¢ zamkniecia za lub tez

bez zawiadomienia. Punkt 20.3 ma zastosowanie do okresu wypowiedzenia i bedzie miat zastosowanie takze do

zamkniecia Rachunku. Jesli wystosujemy zawiadomienie o zamknieciu, bedzie ono miato forme pisemna. Jesli nie
wystosujemy takiego zawiadomienia, poinformujemy Panstwa, ze Rachunek zostat zamkniety.
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Prawo do zamkniecia lub uniewaznienia kontraktéw; do anulowania zlecen
Punkt 22.2 zawiera liste okoliczno$ci, w ktérych mozemy zamkng¢ lub uniewazni¢ kontrakty oraz anulowac zlecenia.
Mamy prawo do: -

e zamkniecia wszystkich otwartych pozycji w ramach Panstwa Rachunku oraz do odwotania wszystkich zlecen w
zgodzie z punktem 8.10 Warunkéw Spread Bettingu i/lub punktem 9.10 Warunkéw Kontraktéw typu CFD i Spot.

. (dodatkowo, poza opisanymi powyzej prawami) zamkniecia jakiegokolwiek lub wszystkich otwartych kontraktow
oraz anulowania jakiegokolwiek lub wszystkich zlecen w catosci lub czesci jesli: -

o nie otrzymaliSmy w catosci lub czesci jakiejkolwiek ptatnosci naleznej nam w zwigzku z niniejszymi
Warunkami w ustalonym terminie, a dali§my Panstwu co najmniej 7 dniowe wezwanie do zaptaty
naleznosci.

o jakikolwiek srodek pfatniczy, z ktérego skorzystali Panstwo w celu dokonania ptatno$ci nie zostat uznany
przy pierwszym przedstawieniu;

o wwypadku Panstwa niewyptacalnosci;

o W razie $mierci lub tez choroby psychicznej stwierdzonej wedle odpowiednich przepiséw lub tez jesli mamy
rozsadne powody wierzy¢, ze do tego doszio;

o prawo badz Przepisy Kontrolne nakazujg lub zezwalajg na takie dziatanie.

W powyzszych okolicznosciach mamy prawo do zamknigcia wszystkich Panstwa otwartych kontraktéw oraz odwotania
wszystkich zlecen za zawiadomieniem lub tez bez zawiadomienia. Je$li skorzystamy z naszych praw bez wczesniejszego
zawiadomienia, poinformujemy Panstwa o tym, Ze takie dziatanie miato miejsce.

e zamknigcia jakiegokolwiek kontraktu oraz anulowania jakiegokolwiek zlecenia, jesli taki kontrakt lub zlecenie
zostato ztozone przy istotnym naruszeniu niniejszych Warunkow.

e zamkniecia jakiegokolwiek kontraktu oraz anulowania jakiegokolwiek zlecenia, jesli taki kontrakt lub zlecenie zostato
ztozone z naruszeniem stosownego prawa (angielskiego lub innego) lub Przepiséw Kontrolnych..

W odniesieniu do dwodch powyzszych okolicznosci, nie jesteSmy zobowigzani do wystania Panstwu uprzedniego
zawiadomienia, jednakze poinformujemy Panstwa (pisemnie) o takim dziataniu.

e zamkniecia wszystkich lub tez czesci jakiegokolwiek kontraktu oraz anulowania wszystkich lub tez czesci
jakichkolwiek zlecen, jesli istniejg zwigzane z nimi istotne spory.

W wypadku zaistnienia powyzszych okoliczno$ci podejmiemy rozsadne préby rozwigzania sporu przed powzieciem takich
dziatan. Nie jesteSmy zobowigzani do przedstawienia Panstwu uprzedniego zawiadomienia przed powzieciem takich dziatan,
jednakze poinformujemy Panstwa (na pismie), jesli takie dziatania bedg miaty miejsce. Co wiecej, nie ma to wptywu na
nasze prawa wynikajace z punktu 31 w odniesieniu do Oczywistego Btedu.

Jesli dojdzie do wykonania ktéregokolwiek z przystugujgcych nam na mocy niniejszych Warunkéw praw do zamkniecia
kontraktéw, zastosowanie bedg miaty nastepujace zapisy: -

o dokonamy zamkniecia na podstawie obecnej (badz nastepnej dostepnej) ceny;

e zamknigcie moze zosta¢ dokonane w jakimkolwiek czasie.
Réznicowanie wskaznika DZ, wysokosci kontraktow oraz spreadu
Mamy prawo do zmiany wskaznika DZ, minimalnej i maksymalnej wysokosci kontraktdéw oraz spreadu w jakimkolwiek czasie.
Wszelkie zmiany zostang opublikowane w Market Information Sheets i wejdg w zycie natychmiast po ogtoszeniu, choé
zmiany wskaznika DZ bedag obowigzywaty jedynie do otwartych kontraktéw oraz zlecen po 14 dniach od dnia publikacji.

Patrz takze nasze prawa wynikajace z punktéw 29,30 i 32, na przykfad do zmiany wskaznika DZ, minimalnej i maksymalnej
wysokosci kontraktéw oraz spreadu
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Muszg sie Panstwo upewni¢, ze znajg biezacy wskaznik DZ, wysokosci kontraktow oraz spreadu w odniesieniu do swoich
kontraktéw i zlecen.

Specyfikacje i zasady

Poszczegdlne rynki posiadajg specyfikacje oraz zasady, ktére odnoszg sie do tych rynkéw. Informacje te sg dostepne w
Market Information Sheets.

Mozemy zmienia¢ takie specyfikacje i zasady za zawiadomieniem lub tez bez zawiadomienia (w szczegdlnosci poprzez
publikacje szczegétéw w Market Information Sheets), jednakze zadne zmiany nie bedg wazne w odniesieniu do kontraktow
lub zlecen biezacych lub tez sprzed wejscia w zycie takich zmian. Jak wspomniano powyzej, biezace specyfikacje i zasady
sg dostepne w Market Information Sheets.

Odsetki za zwloke i koszty

Jesli nie dokonajg Panstwo terminowej wptaty naleznosci (poza odsetkami), przystuguje nam prawo do odsetek za zwtoke.
Wysokos¢ odsetek jest rowna stopie bazowej banku Barclays Bank Plc w danym czasie powigekszonej o0 4%. Odsetki bedg
naliczane do momentu sptaty catosci naleznosci; odsetki beda naliczane przed i po uzyskaniu nakazu przeciwko Panstwu, o
ktory mozemy wystagpic.

Sa Panstwo zobowigzani do zaptaty (i zwolnienia nas z wszelkiej odpowiedzialnosci) wszelkich kosztow i wydatkéw (takich
jak optaty bankowe, koszty sadowe, wydatki prawnicze i tym podobne), ktére poniesiemy w wyniku niedokonania przez
Panstwa terminowej wptaty naleznosci lub tez takich, ktére poniesiemy na skutek wykonywania naleznych nam praw
przeciwko Panstwu.

Odsetki, koszty i wydatki o ktérych mowa powyzej stanowig Panstwa zadtuzenie wzgledem nas. Mamy prawo obcigzenia
nimi Panstwa Srodkéw.

Netting.

Wszystkie kontrakty i transakcje odnoszace sig do jakiegokolwiek Rachunku Spredbetting pomigedzy Panstwem i GFT Global
Markets sg traktowane tagcznie i stanowig jeden kontrakt.

Wszystkie kontrakty i transakcje odnoszace sie do jakiegokolwiek Rachunku do Kontraktow typu cfd i spot pomiedzy
Panstwem i GFT Global Markets sg traktowane facznie i stanowig jeden kontrakt.

Jesli dokonali$my zamkniecia Panstwa Rachunku i/lub wszystkie otwarte kontrakty oraz zlecenia na Panstwa Rachunku
zostaty zamkniete badz tez anulowane, przystuguje nam prawo: -

e do potaczenia i skonsolidowania Panstwa Srodkéw z jakimkolwiek innym Panstwa rachunkiem, ktéry prowadzimy,
np. rachunkiem spreadbetting, cfd, spot lub innym.

. potracenia kwot wzajemnych roszczen, o ktérych mowa w (a) i (b) ponizej: -

(a) jakichkolwiek kwot, ktére jestesmy Panstwu diuzni (jakiegokolwiek charakteru oraz bez wzgledu na ich date
wymagalnosci w stosunku do Rachunku badz tez jakiegokolwiek innego rachunku, ktory dla Panstwa
prowadzimy, spreadbetting, cfd, spot lub tez innego); w tym Panstwa Srodkéw, jesli stanowig kwote
dodatnig oraz jakichkolwiek innych zyskéw odnoszacych sie do Niezrealizowanych Zyskow i Strat.

(b) Panstwa Srodkéw (jesli stanowig warto$é ujemna) jakiejkolwiek i wszystkich naleznosci, ktére sg Panistwo
diuzni (jakiegokolwiek charakteru oraz bez wzgledu na ich date wymagalnosci w stosunku do Rachunku
badz tez jakiegokolwiek innego rachunku, ktory dla Panstwa prowadzimy, spreadbetting, cfd, spot lub tez
innego); w tym Panstwa Srodkéw, jesli stanowig kwote ujemng oraz jakiekolwiek inne straty odnoszace sie
do Niezrealizowanych Zyskow i Strat.

Jesli skorzystamy z naszych praw wynikajacych z punktu 26.3, zaptata zobowigzan ( w stosunku do ktérych skorzystaliSmy z
tych praw) zostanie skonsolidowana w zobowigzanie: (a) dla Panstwa, by wptaci¢ na naszg rzecz kwote netto lub(b) dla nas,
by wpfaci¢ na Panstwa rzecz kwote netto.

Jesli istniejg jakies kwoty ptatne Panstwu przez nas lub tez przez Panstwa na naszg rzecz na jakichkolwiek innych
rachunkach, moze zaistnie¢ konieczno$¢ zamkniecia takich rachunkéw (wlaczajac w to zamkniecie wszystkich otwartych
pozycji oraz zlecen dla takich rachunkéw) w celu wykonania naszych praw wynikajgcych z niniejszego punktu; Niniejszym
wyrazajg Panstwu na to zgode.
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Jesli Panstwa Rachunek oraz wszystkie otwarte kontrakty zostaty zamkniete, a zlecenia anulowane, moga Panstwo zazadaé
od nas wykonania prawa wynikajgcego z punktu 26.3.

Nasze prawa wynikajace z punktu 26 majg zastosowanie bez wzgledu na walute oraz kwote podlegajgcq wptacie przez nas
na Panstwa rzecz lub tez przez Panstwa na naszg rzecz.

Waluta
Mozemy dokonaé przeliczenia na Panstwa Walute Bazowg -
e Panstwa Srodkéw;
e wszelkich zyskow, strat i innych naleznosci;
o kwot, ktore jestesSmy Panstwu dtuzni, oraz takich, ktére Panstwo sg dtuzni nam;
e kwot dokonanych przez Panstwa wpfat na naszg rzecz.

Prosimy wziaé pod uwage, ze w celu obliczenia Panstwa Srodkéw i innych stosownych kwestii dokonamy przeliczenia
wszelkich stosownych walut na Panstwa Walute Bazowa.

Dokonamy takiego przewalutowania wedtug kursu, ktéry stosownie okreslimy dla danej chwili.

Jesli dokonajg Panstwo na naszg rzecz wptaty w walucie innej, niz Panstwa Waluta Bazowa, obcigzymy Panstwa wszystkimi
poniesionymi kosztami zwigzanymi z przewalutowaniej wptaty na Walute Bazowa.

Zgodnos¢ z prawem

Stosowne przepisy prawne (np. dotyczace prania brudnych pieniedzy) zaréwno angielskie, jak i inne, moga uniemozliwi¢ lub
tez ograniczy¢ zgodno$¢ wszystkich lub tez ktéregokolwiek z Warunkéw. W niektérych wypadkach, na przyktad w wypadku
podejrzenia prania brudnych pieniedzy, mozemy nie by¢ w stanie wystosowa¢ do Panstwa zawiadomienia o zamiarze
skorzystania lub tez o skorzystaniu z naszych praw wynikajacych z niniejszych Warunkéw (wlaczajac w to zamkniecie
Panstwa Rachunku i/lub kontraktéw lub zlecen).

Przystuguje nam prawo do zaniechania wykonania jakichkolwiek czynnosci w celu dostosowania sie do obowigzujacych
przepiséw.

Niniejszy punkt 28 przewaza nad innymi zapisami niniejszych Warunkow.
Sita Wyzsza i przypadki Zakiocen Rynku

W wypadku wystapienia Sity Wyzszej i/ lub przypadku Zaktécen Rynku przystuguje nam prawo, z zastrzezeniem punktu 29.2,
do: -

e zamkniecia wszelkich otwartych kontraktow;

e uniewaznienia i/lub wykonania jakichkolwiek zlecen;

e dostosowania ceny lub rozmiaru wszelkich otwartych kontraktéw i/ lub zlecen.
e zawieszenia handlu i/lub zmiany czasu handlowania;

e odrzucenia wszystkich kontraktow i zlecen;

e zmiany wymaganego Depozytu Zabezpieczajgcego, wskaznika DZ, minimalnej i maksymalnej wysokosci kontraktow
oraz spreadu i cen;

e zazgdania natychmiastowej wpfaty wszystkich nalezno$ci, takich jak Depozyt Uzupetniajacy;
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e uniewaznienia wszelkich kontraktéw w wypadku gdy nasze ceny sg oparte na pierwotnej cenie akcji, instrumentu,
rynku lub kursu wymiany, a kontrakty odnoszace sie do naszej ceny zostaty uniewaznione przez stosowny organ
kontrolny, wymiany walut badz tez inng strone trzecia.

e wykonania lub teZz zaniechania wykonania czegokolwiek je$li uznamy to za uzasadnione w celu ochrony siebie oraz
naszych Klientéw rozumianych jako catosé.

29.2 Nasze prawa wynikajace z punktu 29.1 podlegajg nastepujacym zastrzezeniom: -
e nasze dziatania bedg uzasadnione i wykonywane w dobrej wierze;
e mozemy skorzysta¢ z przystugujacych nam praw za zawiadomieniem lub tez bez zawiadomienia, jednakze jesli
skorzystamy z nich bez zawiadomienia, poinformujemy Panstwa (jesli bedzie to uzasadnione i wykonalne) o takim
fakcie. Jesli zawiadomienie Panstwa bedzie uzasadnione i wykonalne, okres zawiadomienia moze sie rézni¢ w

zaleznosci od okolicznosci.

29.3 W wypadku wystagpienia wydarzenia spowodowanego Sitg Wyzsza, mogq nie by¢ Panstwo w stanie otrzymaé dostepu do
oprogramowania, DealBook® 360 i/ lub www.gftuk.com i moga nie moc Panstwo skontaktowac sie z nami telefonicznie.

30. Niewyptacalnos¢

30.1 Prawa, o ktérych mowa w punkcie 29.1 majg takze zastosowanie do wypadku Niewyptacalnosci, dotyczacego jednostki do
ktorej odnosi sie, w sposdb bezposredni badz tez posredni, kontrakt lub zlecenie. W takim wypadku mozemy skorzystac z
jakichkolwiek praw zawartych w punkcie 29.1 w stosunku do rynkéw dotknietych przypadkiem Niewyptacalnosci.

31. Btedy

31.1 Jesli z jakiegokolwiek powodu dokonaliSmy recznego zapisu kontraktu badz tez zlecenia i zrobiliSmy to w sposéb
niepoprawny, nie wptynie to na waznosci kontraktu lub zlecenia, ktére zostato ztozone. W podobny sposéb nie bedzie
Panstwu przystugiwato prawo wykorzystania niczego, co zostato niepoprawnie zapisane.

31.2 Jesli kontrakt zawiera lub zostat oparty na Btedzie Oczywistym, przystuguje nam prawo do: -

e dokonania stosownych korekt kontraktu lub tez zlecenia, tak by odzwierciedlato ono / kontrakt lub zlecenie bez
Btedu Oczywistego.

o zamkniecia kontraktu (w oparciu o biezacg lub najblizszg dostepna cene);
e uniewaznienia kontraktu. W takim wypadku zamkniemy go tak, jakby nigdy nie byt ztozony.
31.3 Nasze prawa wynikajace z punktu 31.2 podlegajg nastepujacym zastrzezeniom: -

e nasze dziatania bedg uzasadnione i wykonywane w dobrej wierze;

e mozemy skorzysta¢ z przystugujacych nam praw za zawiadomieniem lub tez bez zawiadomienia, jednakze jesli
skorzystamy z nich bez zawiadomienia, poinformujemy Panstwa (jesli bedzie to uzasadnione i wykonalne) o takim
fakcie.

Przystuguje nam prawo do wykonania naszych praw niezaleznie od jakiegokolwiek kontraktu lub tez innej transakcji, ktdrg
mogli Panstwo zawrze¢ ze strong trzecig, nawet jesli skorzystanie z takiego przystugujacego nam prawa oznacza, ze w
efekcie moga Panstwo ponies¢ straty.
32. Dziatanie Korporacyjne
32.1 W przypadku Dziatania Korporacyjnego przystuguje nam prawo do:
e zZmiany cen;

e  zmiany spreadéw;

e  zmiany wskaznikéw DZ;
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e zmiany kwot minimalnej i maksymalnej stawki/ kontraktu;

e zawieszenia przyjmowania lub tez odrzucenia kontraktow lub tez zlecen dla danego rynku.
Mozemy skorzystaé z przystugujgcych nam praw za zawiadomieniem lub tez bez zawiadomienia, w zaleznosci od charakteru
Dziatania Korporacyjnego. Jesli dokonamy tego bez zawiadomienia, poinformujemy Panstwa o tym fakcie tak szybko jak
bedzie to uzasadnione i wykonalne.
Dodatkowo, jesli dojdzie do Dziatan Korporacyjnych, przystuguje nam prawo do podjecia nastepujacych dziatan w
odniesieniu do kontraktu badz zlecenia, ktdre zostatlo w sposdb bezposredni badz tez posredni dotkniete dziataniem
Korporacyjnym: -

e zmiany ceny otwarcia kontraktu;

e zmiany poziomu zlecenia;

e zamknigcia wszelkich otwartych kontraktow i anulowania wszelkich zlecen;

e otwarcia nowego kontraktu lub zlecenia dla danego rynku. Moze sie to okazaé konieczne w wypadku emis;ji, jesli
majg panstwo krétkg pozycje na danym rynku;

e dokonania stosownego uznania bgdz obcigzenia Panstwa Rachunku.
Korzystajac z przystugujgcych nam praw wyszczegolnionych w pieciu podpunktach powyzej: -

e bedziemy dziata¢ w sposdb uzasadniony i w dobrej wierze, biorgc pod uwage charakter Dziatah Korporacyjnych, do
ktorych doszto, w celu podjecia proby zachowania wartosci ekonomicznej stosownego kontraktu lub zlecenia;

e korekty odnoszace sie do dywidend beda podlega¢ zapisom zawartym w punktach 32.3 oraz 32.4;

e mozemy skorzysta¢ z przystugujgcych nam praw za zawiadomieniem lub tez bez zawiadomienia, w zaleznosci od
charakteru Dziatania Korporacyjnego. Jesli dokonamy tego bez zawiadomienia, poinformujemy Panstwa o tym
fakcie tak szybko jak bedzie to uzasadnione i wykonalne.

Jesli korekta dywidendy odnosi sie do akcji badz tez indeksu, z ktéorym zwigzany jest kontrakt, a Panstwa kontrakt zostat
otwarty w momencie zamknigcia w ostatnim dniu handlu (dla takiej akcji lub tez indeksu) przed danym dniem z wczesniejszg
dywidenda, korekta zostanie przeprowadzona w nastepujacy sposob: -

e Klienci posiadajacy indywidualny dtugi kontrakt spreadbet odnoszacy sie do akgji lub tez pozycje cfd, otrzymajag
korekte po potragceniu zobowigzan podatkowych w stosunku do danych wtadz podatkowych okreslonych przez GFT
Global Markets w drodze uzasadnionego dziatania. Wskazniki korekt sa dostepne w Market Information Sheets;

o Klienci posiadajgcy indywidualny krétki kontrakt spreadbet odnoszacy sie do akcji lub tez pozycje cfd zostang
obcigzeni korekta po potraceniu zobowigzan podatkowych danych wiadz podatkowych okreslonych przez GFT
Global Markets w drodze uzasadnionego dziatania. Wskazniki korekt sg dostepne w Market Information Sheets.
W wypadku korekty kontrakitow spread bet lub cfd na indeksy, wielkoS¢ korekty zostanie okreslona przez GFT Global
Markets w ramach uzasadnionego dziatania, biorgc pod uwage, na przyktad, wage firm, ktérych to dotyczy. Prosimy o
sprawdzenie Market Information Sheets w celu uzyskania szczegétéw dotyczacych sposobu obliczania kontraktéw spread
bet lub kontraktéow cfd na indeksy. Korekty sg dokonywane w nastepujacy sposoéb: -
e wwypadku kontraktéw kupna dokonuje sie zasilenia kwotg stosownej korekty.
o w wypadku kontraktow sprzedazy dokonuje sie obcigzenia kwotg stosownej korekty
Mozemy (w ramach uzasadnionego dziatania) zaprzesta¢ lub tez zréznicowaé korekte dywidendy w zaleznosci od zmian w
prawie, Przepisach Kontrolnych, stawek podatku oraz w szczegdlnosci, wymagan dotyczacych odciggania podatku danych
wiadz podatkowych.
Pienigdze Klienta

Stosuje sie nastepujace zapisy: -
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e wypelnimy nasze zobowigzania w stosunku do pieniedzy klienta (wedle definicji zawartej w ,Client's Asset
Sourcebook” opracowanej przez Urzad Nadzoru Finansowego ) w stosunku do klientéw indywidualnych (np.
Segregacje);

e w stosunku do pieniedzy powierzonych w imieniu lub tez otrzymanych od klientéw o statusie Intermediary: -

o takie srodki nie beda podlegac¢ ochronie przewidzianej w przepisach Urzedu Nadzoru Finansowego w odniesieniu do pieniedzy

klienta;
o takie $rodki nie bedg oddzielone od naszych wiasnych srodkéw i mogq zostaé wykorzystane w prowadzeniu
dziatalno$ci;
o klienci o statusie Intermediary sg sklasyfikowani jako ogélni wierzyciele GFT Global Markets.

34. Odsetki

34.1 Nie wyptacamy jakichkolwiek odsetek z tytutu przechowywania powierzonych przez Panstwa pieniedzy.

35. Skargi i Spory

35.1 Posiadamy procedure rozpatrywania skarg. Moga Panstwo otrzyma¢ egzemplarz tej procedury od Zespotu Obstugi Klienta.

35.2 Im wczesniej zlozg Panstwo skarge czy tez poinformujg o sporze, tym tatwiej bedzie nam go rozpatrzy¢. Majg Panstwo
obowigzek poinformowa¢ o wszelkich skargach i sporach tak szybko, jak stang sie ich Panstwo $wiadomi, jednakze nie
pdzniej niz na 4 Dni Robocze od dnia danej transakciji lub tez zaistnienia innej kwestii.

35.3 W razie skargi lub sporu musza sie Panstwo zwréci¢ na pismie do Zespotu Obstugi Klienta. Jesli sposéb rozwigzania sprawy
przez Zespot Obstugi Klienta nie bedzie dla Panstwa satysfakcjonujacy, moga sie Panstwo zwréci¢ do naszego Kierownika
do Spraw Zgodnosci. Klienci indywidualni majg takze prawo do zgtoszenia swojej sprawy do Rzecznika Praw Klienta Ustug
Finansowych (Financial Ombudsman Service), South Quay Plaza, 183 Marsh Wall, London, E14 9SR; prawo to nie
przystuguje klientom o statusie Intermediary.

35.4 GFT Global Markets jest objete programem Odszkodowan za Ustugi Finansowe. W zaleznosci od charakteru kontraktu,

okolicznosci roszczenia oraz przepiséw planu, mogg by¢ panstwo upowaznieni do odszkodowania jesli nie bedziemy w
stanie wywigzac¢ sie ze zobowigzanh na Panstwa rzecz.

Wedle ogdlnych zasad, jesli przystuguje Panstwu odszkodowanie, zostanie ono pokryte w 100% dla pierwszych £30,000.00

35.5

36.

36.1

roszczenia i w 90% dla kolejnych £20,000.00, tak wiec maksymalna kwota odszkodowania wynosi £48,000.00. W celu
uzyskania dalszych informacji prosimy o kontakt z Programem Odszkodowan za Ustugi Finansowe (Financial Services
Compensation Scheme).

Moga Panstwo uzyskaé dostep do informacji o zasadach odnoszacych sie do Rzecznika Praw Klienta Ustug Finansowych na
www.financial-ombudsman.org.uk. Mogg Panstwo uzyskaé¢ dostep do informacji o zasadach odnoszacych sie Urzedu
Nadzoru Finansowego (FSA) (w szczegdlnosci w odniesieniu do COB) na www.fsa.gov.uk.

Gwarancje

Z chwilg ztozenia Whniosku, zaakceptowania niniejszych Warunkow, a takze kazdorazowo w momencie sktadania kontraktu
badz zlecenia, lub tez wydajac jakiekolwiek inne instrukcje udzielajg nam Panstwo nastepujacych Gwaranciji: -

e Ze posiadajg Panstwo petng zdolno$¢ do czynno$ci prawnych i stosowne upowaznienie;

e Ze wykonujgc powyzsze czynnosci postepujg Panstwo zgodnie z przepisami prawa (angielskiego badz innego) oraz
przepisami kontrolnymi, ktére majg do Panstwa zastosowanie;

e Ze dziatajg Panstwo osobiscie lub ( w wypadku, gdy nie sg Panstwo osobg fizyczng) poprzez osobe posiadajacq
petne petnomocnictwo do dziatania w Panstwa imieniu;

e ze wszystkie dostarczone nam informacje, zarébwno we Whniosku jak i w inny sposdb sg prawdziwe, dokfadne i
kompletne pod wszystkimi istotnymi wzgledami;
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e 7e podpisali Panstwo Whniosek lub (w wypadku, gdy nie sg Panstwo osobg fizyczng) Wniosek zostat podpisany
przez osobe posiadajgcg do tego petne upowaznienie;

e Ze przeczytali Panstwo, zrozumieli oraz wyrazajg zgode na Warunki oraz zapisy Informacji o Ryzyku (dla klientéw
indywidualnych) oraz Informacji dla Klientdw o statusie Intermediary (dla klientéw o statusie Intermediary);

e Ze niniejsze Warunki sg dla Panstwa wigzace;
e 7Ze dziatajg Panstwo we wtasnym imieniu.
Wymogi Kontrolne

Ponosza Panstwo odpowiedzialnos¢ za zgodno$¢ z wszelkimi przepisami prawnymi i kontrolnymi (zaréwno angielskimi, jak i
innymi) w stosunku do wtasnych kontraktdw, wiaczajac w to przepisy FSA, Panel ds. Przeje¢ i Fuzji oraz innych stosownych
instytucii.

Naduzycie Rynkowe

GFT Global Markets bedzie od czasu do czasu dokonywat zabezpieczenia swoich naleznosci w stosunku do Panstwa
poprzez otwarcie analogicznych pozycji w innych instytucjach. Rezultatem takich dziatan GFT Global Market jest to, ze
otwierane przez Panstwa pozycje u nas moga, poprzez nasze dziatania zabezpieczajgce, wywrze¢ wypaczajacy wplyw na
pierwotny rynek dla danych akcji, poza wptywem jakie mogga wywrze¢ na nasze wiasne ceny. Stwarza to mozliwosé
naduzycia rynkowego i niniejszy punkt 38 ma za zadanie zapobiec takim naduzyciom poprzez przyznanie nam prawa do
powzigcia stosownych dziatan, o ktérych mowa w punkcie 38.3.

Niniejszym udzielajg nam Panstwo gwarancji nastepujacej tresci i zgadzajg sie, ze takie udzielenie gwarancji uwaza sie za
powtdrzone za kazdym razem, kiedy otwierajg lub zamykajg Pahstwo kontrakt: -

e nie ziozyli Panstwo i nie ztozg kontraktu, ani tez kontraktéw odnoszacych sie do konkretnych akcji jesli miatoby to
skutkowac w stosunku do Panstwa lub tez innych oséb z ktérymi Pahstwo dziatajg w osiagnieciu takiego poziomu
zaangazowania w stosunku do danych akgji ktéry bytby rowny lub tez przekraczat poziom podlegajacy zgtoszeniu w
stosunku do danej firmy. Z tego powodu poziom zaangazowania bedzie stanowit biezacy poziom w danym czasie,
ustalony przez gietde(gietdy) papierow wartosciowych na ktdérych takie akcje sg notowane.;

e nie zlozg i nie ztozyli Panstwo kontraktow w zwigzku z :
o emisjg (placing, issue), dystrybucjg lub tez innym analogicznym zdarzeniem; lub

o oferta, przejeciem, fuzjg lub tez innym analogicznym zdarzeniem, w ktére sg Panstwo zaangazowani lub
tez zainteresowani w inny sposob; oraz

e nie zlozg i nie ztozyli Panstwo kontraktéw, ktdére naruszalyby jakiekolwiek podstawowe lub pochodne przepisy
prawne ani tez inne prawa lub przepisy kontrolne, wiaczajac w to przepisy dotyczace dokonywania transakcji przy
uzyciu informacji niejawnych (insider dealing). Dla celéw niniejszego punktu wyrazajg Panstwo zgode na to, ze
mozemy postepowac w taki sposob, ze otwarcie lub zamkniecie przez Panstwa kontraktu odnoszacego sie do akgji
zezwala nam na traktowanie Panstwa tak, jakby zawarli Panstwo transakcje na papiery wartosciowe w rozumieniu
Czesci V Criminal Justice Act 1993.

W sytuacji gdy (i) zZtoza Panstwo kontrakt z naruszeniem jakiejkolwiek z gwarancji udzielonych w punkcje 38.2.; lub (ii) mamy
podstawy podejrzewac, ze tak sie stato, mozemy wedle swojego wytacznego uznania (za uprzednim poinformowaniem lub
tez bez takiej informacji) oraz bez jakichkolwiek zobowigzan do poinformowania Panstwa o powodzie takiego postepowania,
zamkng¢ taki kontrakt lub tez kontrakty, ktére majg Panstwo otwarte w danym momencie a takze wedle naszego wytgcznego
uznania.

e uznac kontrakt na Panstwa rzecz jesli jest to kontrakt lub kontrakty w zwigzku z ktérymi poniesli Panstwo straty; oraz

o traktowac wszystkie Panstwa kontrakty jako zamkniete z tytutu zapiséw niniejszego punktu lub tez niewazne jesli sg
to kontrakty z racji ktérych osiagneli Panstwo zyski, o ile i dopoki nie przedstawig Panstwo niezbitych dowodéw, ze
w rzeczywistosci nie popetili Panstwo naruszenia gwarancji i/ lub fatszywego przedstawienia faktow wedle definic;ji
w punkcie 38.2. W celu unikniecia watpliwosci, jesli nie przedstawig Panstwo takich dowoddw w okresie szesciu
miesigcy od daty zamkniecia w zgodzie z punktem 38.3, wszystkie takie kontrakty beda ostatecznie uznane za
bezskuteczne i niewazne.
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Uznajg Panstwo, ze nie dokonamy przeniesienia prawa gtosu zwigzanego z jakimikolwiek pierwotnymi akcjami na Panstwa
ani nie pozwolimy w inny sposdb Panstwu wptywaé na wykonywanie prawa gtosu, w ktérego posiadaniu jesteSmy lub ktore
jest przechowywane w naszym imieniu.

Uznajg Panstwo ze spread betting oraz kontrakty typu cfd i spot sg instrumentami spekulacyjnymi i zgadzajg sie, ze nie
zawrg jakiegokolwiek kontraktu spreadbetting ani /lub kontraktu typu cfd w zwigzku z dziataniami finansowymi firmy.

Jestesmy upowaznieni do przekazania witadzom kontrolnym informaciji o jakimkolwiek kontrakcie lub tez transakcji dokonanej
przez Panstwa, ktéra moze stanowic naruszenie punktu 38.

Wykonanie przez GFT Global Markets jakiegokolwiek z przystugujacych praw wynikajacych z punktu 38 w stosunku do
jakiegokolwiek kontraktu nie wptynie na jakiekolwiek inne prawa GFT Global Markets (wynikajace z niniejszych Warunkéw lub
tez z przepisoéw prawa) w stosunku do takiego kontraktu ani tez do jakiegokolwiek innego kontraktu.

Ochrona Danych

Na potrzeby Ustawy o Ochronie Danych (ang. Data Proteciton Act — DPA), jesteSmy posiadaczem Panstwa Danych.

Niniejszym wyrazajg Panstwo zgode na nasze nastepujace dziatania:

e wykorzystywanie oraz poleganie na Panstwa Danych podczas przeprowadzania z Panstwem transakcji w jakimkolwiek
czasie.

e przechowywanie i przetwarzanie Panstwa Danych w jakikolwiek sposob przez nasze Spétki Stowarzyszone, w tym w
formie recznej badz elektronicznej (np. na naszych/ ich komputerach i w bazach danych)

Wyrazajg Panstwo zgode na transfer Panstwa danych poza Wielka Brytanie (w tym do krajow poza Europejskg Strefg
Ekonomiczna). Dokonamy tego jedynie w celu wykonania uméw pomiedzy nami a dostawcami ustug dla Panstwa lub tez w
celach administracyjnych czy marketingowych.

Udzielajg Panstwo zgody nam i/ lub naszym Spotkom Stowarzyszonym na wykorzystywanie, analizowanie, przekazywanie
oraz ocenianie Panstwa Danych w ramach dozwolonych prawem oraz na: -

o dokonanie identyfikacji w momencie, kiedy Panstwo sie z nami kontaktuja;

e rozwazanie i przetwarzanie Panstwa wnioskéw;

e zalozenie i zarzgdzanie Panstwa Rachunkiem oraz administrowanie dostarczanymi Pahnstwu ustugami;

e odzyskiwanie dtugow;

e kontrole na potrzeby biezace;

e zachowanie zgodnos$ci z majacymi zastosowanie przepisami prawa oraz regulacjami, wigczajac Przepisy Kontrolne;
e podejmowanie badan rynkowych oraz kontrole i rozwéj naszych produktéw i ustug;

o informowanie o naszych produktach i ustugach oraz o produktach i ustugach naszych Spotek Stowarzyszonych w
zgodzie z punktem 39.8, o ile nie zazyczg sobie Panstwo inaczej w zgodzie z punktem 39.8.

e przeprowadzanie konkurséw i dziatahh promocyjnych;

e przetwarzanie oraz rozpatrywanie wszelkich zgtoszonych przez Panstwa skarg; oraz

o weryfikacje prawdziwosci danych dostarczonych przez Panstwa;

e dziatania z i/ lub w zwigzku z informowaniem witadz kontrolnych, zapobieganiem i wykrywaniem przestepstw i
przestepstw finansowych, oceng ryzyka finansowego, kontrolami i zgodnoscig z prawem w kwestii prania brudnych

pieniedzy (wlaczaja w to, na przykiad, sktadanie zapytan do agencji zajmujacych sie prewencjg przestepstw
finansowych, sprawdzanie Rejestru Wyborcéw oraz agencji kredytowych, dokonywanie sprawdzenia danych
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kredytowych oraz dotyczacych tozsamosci, pozyskanie referencji z bankéw oraz sktadanie jakichkolwiek innych zapytan,
ktére zostang uznane ze uzasadnione);

e odpowiadanie na zapytania zlozone przez osoby trzecie w zwigzku ze sprawami o ktérych mowa w powyzszym
podpunkcie.

Prosimy wzig¢ pod uwage, ze agencje bedace stronami trzecimi (na przyktad agencje zajmujace sie prewencjg przestepstw
finansowych oraz agencje informacji kredytowej) moga utrzymywac rejestry zapytan oraz informacji. Moga przekazaé
Panstwa Dane (oraz wyniki jakichkolwiek kontroli) nam, naszym Spétkom Stowarzyszonym oraz innym organizacjom w celu,
miedzy innymi, odzyskania badZz $ledzenia diugéw, a takze w celu zapobiegania przestepstwom oraz przestepstwom
kredytowym, finansowym i praniu brudnych pieniedzy.

Agencje informacji kredytowej mogg tworzy¢ potaczenia pomiedzy wnioskodawcami oraz/ lub innymi osobami
zidentyfikowanymi jako Panstwa partnerzy finansowi. Z tego powodu zaréwno Panstwo, jak i wszelkie inne osoby, z ktdérymi
wigzg Panstwa powigzania finansowe musza zrozumie¢, ze informacje finansowe dotyczace Panstwa i takich osob bedg
wziete pod uwage w wypadku sktadania wnioskow kredytowych w przyszitoSci przez kogokolwiek z Was. To powigzanie
bedzie trwac¢ tak dtugo, az jedna ze stron nie uzyska skutecznego ‘rozdziatu' w agencji lub tez agencjach informacji
kredytowe;.

Mozemy dokona¢ ujawnienia Panstwa Danych w stopniu dozwolonym prawem w nastepujacych sytuacjach:
o jesli skladajg Panstwo wniosek z drugg osoba, tej drugiej osobie;

e naszym Spotkom Stowarzyszonym;

e jakiemukolwiek organowi kontroli, ktdremu podlegamy;

e Panstwa pracodawcy, bez wzgledu na to, czy taki pracodawca jest upowazniony czy tez wylaczony na mocy PSMA, w
tym przestanie uméw oraz oswiadczen do Kierownika ds. Zgodnosci Painstwa pracodawcy.

e dealerom oraz innym partnerom biznesowym;

e naszym dostawcom ustug i/ lub dostawcom ustug naszych Spoétek Stowarzyszonych, ktére dostarczajg ustug
administracyjnych, prawnych, ubezpieczeniowych oraz innych (wiaczajac w to przetwarzanie danych w ktérym my lub
nasze Spotki Stowarzyszone bierzemy udziat) z zastrzezeniem, ze Panstwa Dane beda przechowywane jako poufne.

e kazdemu, komu przekazemy wszystkie lub tez niektdre z naszych praw i /lub zobowigzan w stosunku do Panstwa;
e w celu dostosowania sie do wymogow prawnych;

e w celu ochrony naszych praw, wiasnosci, bezpieczenstwa, klientéw i innych. Obejmuje to wymiane informacji (wlaczajac
w to Panstwa Dane) z innymi firmami oraz organizacjami dla celéw ochrony przed przestepstwami finansowymi oraz
zmniejszenia ryzyka kredytowego.

e o0sobom, o ktérych mowa w dwdch ostatnich podpunktach punktu 39.4.

Wykorzystamy Panstwa Dane w celu informowania Panstwa o naszych produktach lub tez ustugach listownie, telefonicznie
(wlaczajac w to wiadomosci tekstowe), elektronicznie (wtaczajgc w to email) lub w inny sposéb. Takze nasze Spoétki
Stowarzyszone bedg mogly skontaktowac sie z Panstwem w opisany powyzej sposdb w celu poinformowania o swoich
produktach i ustugach. Wyrazajg Panstwo zgode na wykorzystywanie Panstwa danych w powyzszy sposob, o ile nie
poinformujg nas Panstwo, ze nie zycza sobie na takie wykorzystywanie Panstwa Danych przez nas i nasze Spotki
Stowarzyszone. W tym celu prosimy o kontakt listowny badz telefoniczny: GFT Global Markets UK Limited, 34" Floor, (CGC
34-03), 25 Canada Square, London, E14 5LQ, telefon +44 (0)20 7170 0770; lub tez o mailowy kontakt z Zespotem Obstugi
Klienta: customerservices@gftuk.com.

www.gftuk.com i/lub DealBook® 360 moze czasami zawiera¢ linki do i ze stron internetowych naszych partneréw
sieciowych, reklamodawcéw oraz Spoétek Stowarzyszonych. Jesli zdecyduja sie Panstwo na odwiedzenie takiej zlinkowanej
strony, prosimy wzig¢ pod uwage, ze takie strony majg swojg wtasng polityke prywatnosci i nie bierzemy na siebie za nie
jakiejkolwiek odpowiedzialnosci. Prosimy o sprawdzenie polityki prywatnosci przed podaniem Panstwa Danych na takich
stronach internetowych.
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DPA daje Panstwu prawo do wgladu do wlasnych danych. Kazdorazowy wglad moze zostaé obcigzony optatg dozwolong
przez DPA.

Majg Panstwo prawo do poinformowania nas o wszelkich nieprawidtowosciach dotyczacych przechowywanych przez nas
danych na Panstwa temat. Dodatkowo powinni nas Panstwo poinformowaé o wszelkich zmianach danych osobowych, tak by
nasz rejestr byt aktualny.

Mozemy wykorzystywac pliki cookies w zwigzku z www.gftuk.com i/ lub DealBook® 360. Plik cookie, ogdlnie méwiagc, jest
wiadomoscig (w formie elektronicznej) zostawiang na Panstwa komputrze lub w przegladarce przez www.gftuk.com lub/ i
DealBook® 360. Pliki cookie pozwalaja nam, na przyktad, na dokonanie nastgpujgcych czynnosci w zwigzku z
www.gftuk.com i / lub DealBook® 360: identyfikacje uzytkownika, identyfikacje zrédet reklamowych (tj. w jaki sposéb do nas
Panstwo trafili) oraz na zidentyfikowanie naszego sprzedawcy, ktory do Panstwa dotart.

Posiadajg Panstwo mozliwos¢ akceptacji badz tez odrzucenia plikdbw cookie poprzez zmiane ustawien przegladarki.
Jednakze, jesli nie zgodza sie Panstwo na akceptacje plikéw cookies nie bedg Panstwo w stanie przegladac interaktywnych
czesci www.gftuk.com oraz/ lub DealBook® 360.

W miare rozwijania stosunkéw biznesowych z Panstwem sposéb rejestrowania Panstwa Danych moze ulec zmianie; moze
sie tak sta¢, na przyktad, na skutek zmian w technologii. Jesli uznamy, ze zmiany te mogg nie odpowiada¢ Panstwa
oczekiwaniom, wyslemy Panstwu zawiadomienie o zmianach ( w stosowny sposob, ktéry moze oznacza¢ komunikacje
elektroniczng). Mozemy takze dokona¢ zmian w niniejszym punkcie 39 w jakimkolwiek czasie z przekazaniem informacji z
wyprzedzeniem wynoszacym minimum 10 Dni Roboczych, o ile przekazanie informacji z takim wyprzedzeniem nie jest
niewykonalne w danych okolicznosciach. Jesli w dalszym ciagu bedg Panstwo prowadzi¢ z nami transakcje po dacie wejscia
takiej zmiany w zycie, uznamy, ze wyrazili Panstwo na nig zgode.

Jesli majg Panstwo jakiekolwiek pytania badz tez pragng ztozy¢ skarge, prosimy o kontakt jak powyzej (punkt 39.8). Moga
takze Panstwo ztozy¢ skarge do Komisarza ds. Informaciji, tel: +44 (0)1625 545 745.

Oprogramowanie.

Niniejszym udzielamy Panstwu niewylacznej, nie podlegajacej transferowi darmowej licencji na uzytkowanie
Oprogramowania tak dtugo, jak Panstwa Rachunek pozostaje otwarty. Przystuguje nam prawo do zablokowania mozliwosci
korzystania z Oprogramowania natychmiast po zamknieciu Panstwa Rachunku.

Moga Panstwo wykorzystywa¢ Oprogramowanie jedynie w celu przeprowadzania transakcji z nami oraz naszymi Spotkami
Stowarzyszonymi. Moga Panstwo $ciagna¢ jednag kopie Oprogramowania na wilasny sprzet komputerowy, na tyle na ile
dotyczy to czesci DealBook® 360, udostepnionej Panstwu do Sciggniecia.

Nie moga Panstwo: -

e kopiowaé, zmienia¢, adaptowaé, tworzy¢ prac pochodnych, dekompilowac, rozktadaé, modyfikowaé, stosowaé
inzynierii wstecznej lub tez poprawia¢ btedow w Oprogramowaniu ani tez jakiejkolwiek jego czesci, ani tez zezwalac,
upowaznia¢ lub w inny sposdb zacheca¢ do tego strony trzecie. Nie przyznaje sie w tym celu licencji i nie majg
Panstwo prawa do pozyskiwania lub tez wykorzystywania jakiegokolwiek kodu zrédiowego Oprogramowania.

e wypozyczaé, wynajmowac, udziela¢ dalszych licencji, sprzedawa¢, przydziela¢, zastawiac, przekazywaé lub tez
inaczej dysponowacé catoscig badz tez czescig Oprogramowania i / lub licencji przyznanej Panstwu w stosunku do
Oprogramowania lub tez inaczej dostarcza¢ i udostepnia¢ Oprogramowanie (w catosci badz czesci) w jakiejkolwiek
formie jakiejkolwiek osobie, co do ktérej nie wyrazimy na to zgody.

e zezwala¢ na faczenie lub tez dotgczanie czy integracje Oprogramowania z jakimkolwiek innym programem,
oprogramowaniem czy tez sprzetem;

e usuwac, zamazywaé badz tez ingerowa¢ w informacje o prawach autorskich umieszczone na Oprogramowaniu
przez nas, jakakolwiek Spotke Stowarzyszong lub/ i jakiegokolwiek dostawce bedacego strong trzecia.

o wykorzystywaé Oprogramowanie w sposéb niedozwolony niniejszg Umowsg;

e umieszcza¢ badz tez przekazywa¢ za pomocg Oprogramowania jakiegokolwiek wirusa komputerowego lub tez
czegokolwiek innego w celu zaktécenia poprawnego dziatania Oprogramowania.
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Nic w niniejszym punkcie 40 nie bedzie miato wpltywu na prawa przyznane Panstwu w nastepujgcych czesciach Ustawy o
Prawie Autorskim (Copyright, Designs and Patents Act 1998): s50A, s50B i s50BA, zawsze z zastrzezeniem s50B(3).

Niniejszym uznajg Panstwo, ze wszystkie prawa wiasnosci intelektualnej Oprogramowania, DealBook® 360 oraz
www.gftuk.com (wlgczajgc w to patenty, prawa autorskie, prawa do projektdéw, znaki handlowe, znaki serwisowe, tajemnice
handlowe, know-how, prawa do baz danych oraz inne prawa o charakterze praw autorskich (zaréwno zarejestrowane jak i
niezarejestrowane), a takze wszystkie ich zastosowania na caltym $wiecie) naleza do nas, Spotek Stowarzyszonych i
dostawcow bedacych osobami trzecimi (jesli zaistniat taki przypadek) i nie przystuguja Panstwu zadne prawa do
Oprogramowania, DealBook® 360 i/ lub www.gftuk.com (ani tez zadnego z powyzszych) poza prawem do uzytkowania
Oprogramowania, DealBook® 360 oraz www.gftuk.com w zgodzie z warunkami niniejszej Umowy.

Oswiadczamy, ze posiadamy prawo do udzielenia zezwolenia na uzytkowanie Oprogramowania, DealBook® 360 oraz
www.gftuk.com w zgodzie z warunkami niniejszej Umowy. W stopniu dozwolonym przez obowigzujgce prawo (oraz z
zastrzezeniem punktu 40.7) nie udzielamy zadnych innych gwarancji (w sposéb dostowny ani domysiny) w stosunku do
Oprogramowania, DealBook® 360 i www.gftuk.com.

Podejmiemy rozsadne préby zapewnienia dostepu do Oprogramowania, DealBook® 360 i www.gftuk.com w zgodzie z
warunkami niniejszej Umowy.

Jednakze, nie udzielamy gwaranc;ji, ze Oprogramowanie, DealBook® 360 i www.gftuk.com -

40.8

40.9

41.

41.2

e bedzie zawsze dostepne i zdatne do uzytku;

e bedzie wolne od wszystkich znanych wirusow;

e uzytkowanie bedzie nieprzerwane i wolne od btedéw.
Mozemy zawiesi¢ korzystanie z Oprogramowania lub tez dostep do DealBook® 360 i /lub www.gftul.com w celu
przeprowadzenia prac konserwacyjnych, ulepszen, poprawek oraz z innych podobnych uzasadnionych przyczyn.
Podejmiemy proby uprzedniego poinformowania o takim fakcie, jednak nie zawsze moze to by¢ mozliwe, na przykiad w
nagtym wypadku.
Sa Panstwo odpowiedzialni za:

e instalacje oraz biezgce sprawdzanie sprzetu i oprogramowania aktualnym oprogramowaniem antywirusowym.

e upewnienie sig, ze Panstwa technologia IT jest kompatybilna z naszg;

e upewnienie sie, ze sprzet, oprogramowanie oraz potaczenie komunikacyjne, z ktérego Panstwo korzystajg jest
odpowiednie i wystarczajace.

Zmiana Warunkow

Poza prawami dotyczacymi zmian, ktére zastrzegliSmy w innych miejscach niniejszych Warunkéw, mozemy od czasu do
czasu dokonywac¢ zmian lub tez zastapi¢ niniejsze Warunki w catosci badz tez w czesci (wlgczajac w to Warunki Kontraktéw
typu CFD i Spot , Warunki Spread Bettignu oraz Market Information Sheets) za uprzednim pisemnym zawiadomieniem
wynoszgcym minimum 10 Dni Roboczych, o ile w danych warunkach przedtozenie zawiadomienia z takim wyprzedzeniem nie
jest niemozliwe.

Nowe bgdz zastepcze Warunki: -

e beda mialy zastosowanie (wiaczajac w to wszystkie otwarte pozycje i niezrealizowane zlecenia) liczac od chwili
wejscia w zycie takiej zmiany;

e nie bedg miaty w ogdle zastosowania jesli przedstawig Panstwo zawiadomienie o swoim sprzeciwie w stosunku do
nowych badz tez zastepczych warunkéw w terminie 14 dni od daty przedstawienia Panstwu zawiadomienia o
proponowanych zmianach. Jednakze, w takim wypadku bedg Panstwo musieli zamknaé swoj Rachunek tak szybko,
jak to w rozsgdny sposéb mozliwe i bedg Panstwo mogli przeprowadzaé transakcje wytacznie w takim celu.

Registered in England and Wales, Company Number 5394757, Registered Office as above. 28
Authorised and Regulated by FSA.



42,

421

42.2

42.3

42.4

42.5

o

42.6

34th Floor (CGC 34-03 25 Canada Square London E14 5L.Q
T 44(0)2071700770 F 44 (0)20 71700788

GFT Global Markets UK Ltd. | Subsidiary of Global Futures & Forex, Ltd.

Komunikacja

Niniejsze Warunki zostaty przedstawione w jezyku angielskim i jezyk angielski jest jezykiem naszej komunikacji z Panhstwem.

Moga Panstwo otwieraé i zamykaé kontrakty, sktada¢ i anulowaé zlecenia oraz wydawac inne instrukcje w odniesieniu do
swoich kontraktéw jedynie za pomocg DealBook ®360 lub (tam, gdzie zezwala na to punkt 7.10) telefonicznie. Nie moga
Panstwo korzysta¢ w tym celu z innych metod przedstawionych w punkcie 42.

Przedstawianie zawiadomienia, o ktéorym mowa w niniejszych Warunkach ( w tym zawiadomienia pisemnego) moze sie
odbywac w jakikolwiek sposdb o ktorym mowa w punktach 42.6 i 42.7.

Punkty 42.6 i 42.7 zawierajq spis sposobow, w jakich obie strony moga sobie przesyta¢ zawiadomienia. Prosimy wzig¢ pod
uwage, ze mozemy skorzystaé z ktéregokolwiek z tych sposoboéw by ztozy¢ Wezwanie do Uzupetnienia Depozytu lub inne
wezwania do zaptaty. Jesli skorzystano z wiecej niz jednego sposobu, zawiadomienie zostanie uznane za przedtozone w
najwczesniejszym terminie o ktérym mowa w punktach 42.6 i 42.7.

Nastepujace zapisy odnosza sie do przedktadania zawiadomien przez obie strony: -

e jestesmy zobowigzani do przestania Panstwu zawiadomienia na ostatni znany adres domowy lub tez adres email,
adres miejsca pracy, numer faksu, telefonu lub pagera.

e Co wigcej, mozemy przedtozy¢ Panstwu zawiadomienia przy wykorzystaniu innych metod, o ktérych mowa w

punktach 42.6 oraz 42.7;

e sg Panstwo zobowigzani do wysytania zawiadomien do naszego Zespotu Obstugi Klienta w nastepujacy sposob: -

o numer telefonu: +44 (0)20 7170 0770;

o adres pocztowy:

GFT Global Markets UK Limited
34" Floor (CGC 34-03)

25 Canada Square

London

E14 5LQ;

o adres e-mail customerservices@gftuk.com;

numer faksu: +44 (0)20 7170 0788.

Z zastrzezeniem punktu 42.2, obie strony moga przedktada¢ sobie zawiadomienia wynikajace z niniejszych Warunkéw
jakimkolwiek sposobem wymienionym w 1. kolumnie ponizszej tabeli; moment, w ktérym zawiadomienia uznaje sie za

dostarczone jest okreslony w 2. kolumnie:

Metoda
o ustnie przez telefon lub tez osobiscie

Moment wykonania
w tym samym momencie.

o Osobiste dostarczenie

o poczta (bez zagranicznej)

o poczta lotnicza (jesli za granice)

o faks

o e-mail

W chwili dostarczenia.

Nastepnego Dnia Roboczego po wystaniu (o ile nie wystano w dniu
innym niz Dzien Roboczy, wtedy 2. Dnia Roboczego po wystaniu).

3. Dnia Roboczego po wystaniu (o ile nie wystano w dniu innym niz
Dzien Roboczy, wtedy 4. Dnia Roboczego po wystaniu).

Jesli wystano w Dniu Roboczym przed 16:00, 1 godzine po otrzymaniu
raportu udanej transmisji (jesli wystano inaczej, wtedy o 9:00
nastepnego Dnia Roboczego).

Jesli wystano w Dniu Roboczym przed 16:00, 1 godzine po wystaniu, o
ile nie otrzymano wiadomosci "nie wystano" lub "nie otrzymano" od
stosownego dostawcy ustug email (jesli wystano inaczej, wtedy o 9:00
nastepnego Dnia Roboczego).
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GFT Global Markets moze takze przedktada¢ Panstwu zawiadomienia jakimkolwiek sposobem wymienionym w 1. kolumnie
ponizszej tabeli; moment, w ktérym zawiadomienia uznaje sie za dostarczone jest okreslony w 2. kolumnie. -

Metoda Moment wykonania
o automatyczna sekretarka, pager lub poczta 1 godzina po zostawieniu wiadomosci.
gtosowa.
o Wiadomos¢ SMS 1 godzina po wystaniu wiadomosci ( o ile nie otrzymano
wiadomosci ,nie wystano”).
o Publikacja na www.gftuk.com Natychmiast.
o wystanie przez DealBook® 360; 1 godzina po wystaniu.
o Pozostawienie wiadomosci u kogos, kto — 1 godzina po zostawieniu wiadomosci.

wedle naszej wiary — jg Panstwu przekaze
(np. matzonek/ka lub tez wspétpracownik).

Przystuguje nam prawo do nagrywania wszystkich rozmoéw telefonicznych z Panstwem i wyrazajg Panstwo na to zgode.
Przechowujemy takze logi Panstwa kontaktéw z nami dokonanych przez DealBook ® 360 oraz poprzez wszelkie inne media
elektroniczne. Wszystkie takie nagrania i logi stanowig nasza wilasno$¢ i mogg zosta¢ przez nas wykorzystane w razie
sporu. Zachowamy takze kopie Panstwa Wniosku oraz Warunkow.

Rozwiazanie

Niniejsze Warunki wchodzag w zycie z chwilg przyznania Panstwu numeru Rachunku. Warunki obowigzujg od tego momentu
(bez minimalnego okresu obowigzywania) z zastrzezeniem: -

e rozwigzania wedle zapisow niniejszych Warunkow;

e anulowania poprzez przedstawienie nam pisemnego zawiadomienia o anulowaniu (oraz zamknieciu Rachunku) w
ciggu 14 dni od daty przyznania Panstwu numeru Rachunku (takie zawiadomienie powinno zosta¢ przestane do
Zespotu Obstugi Klienta w zgodzie z punktem 42.5), Jesli nie dokonajg Panstwo anulowania, Warunki bedg
obowigzywac, jednakze w dalszym ciggu bedzie Panstwu przystugiwato osobne i niezalezne prawo do rozwigzania
opisane ponizej:

e poprzez przedstawienie nam przez Panstwa pisemnego zawiadomienia o zamknieciu Rachunku;

e poprzez przedtozenie przez nas Panstwu zawiadomienia z minimum 3-miesiecznym wyprzedzeniem o zamiarze
zamkniecia Rachunku.

Jesli przediozono jakiekolwiek zawiadomienie (w tym wynikajace z punktu 43.1) o anulowaniu badz tez rozwigzaniu
niniejszych Warunkoéw lub tez o zamknieciu Rachunku, bedg Panstwo mogli przeprowadzaé transakcje w takim stopniu, w
jakim jest to konieczne do zamkniecia Rachunku. W szczegdlnosci, nie bedg Panstwo mieli mozliwosci sktadania nowych
kontraktéw oraz zlecen ani tez wydawania innych instrukcji poza tymi w zakresie koniecznym do zamkniecia kontraktu lub do
uniewaznienia zlecenia zlozonego przed przedtozeniem zawiadomienia o anulowaniu badz rozwigzaniu. Na przykiad, nie
bedg Panstwo upowaznieni do ztozenia zlecenia zamykajacego lub tez jakiegokolwiek innego zlecenia w takiej wielkosci,
ktéra skutkowataby otwarciem nowego kontraktu.

Anulowanie badz tez rozwigzanie niniejszych Warunkow oraz zamknigcie Panstwa Rachunku nie bedzie miato wplywu: -

e na jakiekolwiek prawa, zobowigzania lub tez odpowiedzialno$¢ wynikajaca z lub tez wyniktg przed anulowaniem,
rozwigzaniem czy tez zamknieciem, wtaczajagc w to jakiekolwiek otwarte lub zamkniete kontrakty lub zlecenia.
Oznacza to w szczegolnosci, ze obie strony beda w dalszym ciggu zobowigzane do zapfaty naleznosci wzgledem
siebie;
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e na jakiekolwiek zapisy niniejszych Warunkodw, ktére w sposéb bezposredni lub tez posredni stworzono z zamiarem
zachowania waznosci po anulowaniu, rozwigzaniu lub tez zamknieciu — na przyktad dotyczace zamykania
kontraktéw lub tez obliczania naleznych kwot ( i niniejsze Warunki bedg mie¢ zastosowanie w celu wykonania
zamknigcia Panstwa Rachunku, z zastrzezeniem punktu 43.2).

44, Ograniczenia i Odpowiedzialnos¢
441 Zaden z zapiséw niniejszych Warunkéw nie wyklucza ani nie ogranicza: -

e naszego obowigzku zapfaty kwot, ktére jesteSmy Panstwu dtuzni wedle niniejszych Warunkoéw (z zastrzezeniem
szczegotowych praw wynikajacych z punktow 17 i 26);

e naszej odpowiedzialnosci w stosunku do Panstwa za popetnione przez nas oszustwo finansowe, falszywe
przedstawienie faktdw, celowag zwitoke lub zaniedbanie;

e naszej odpowiedzialnosci w stosunku do Panstwa za smier¢ lub obrazenia osobiste poniesione z powodu naszego
zaniedbania;

e jakichkolwiek zobowigzan bgdz obowigzkéw w stosunku do Panstwa natozonych przez Przepisy Kontrolne, o ile
Przepisy Kontrolne nam na to nie zezwolg i nie wykluczajg badz tez nie ograniczajg takich zobowigzan badz tez
obowigzkow wynikajgcych z Przepisow Kontrolnych w sposdb bezposredni.

442 Z zastrzezeniem punktu 44.1., nie bedziemy ponosi¢ odpowiedzialno$ci za jakiekolwiek straty posrednie, koszty, roszczenia,
szkody lub tez wydatki, ani tez za nastepujace rodzaje strat, w takim stopniu w jakim stanowig one straty posrednie:

e utrate zysku;

e utrate okazji (na przykiad w zwigzku z nastepnymi ruchami rynku);
e straty wtérne;

e straty specjalne;

e utrate dobrego imienia badz reputacji.

Powyzsze zapisy majg zastosowanie we wszystkich okolicznosciach, w ktérych doszto do danej straty i dotyczg w
szczegolnosci takich strat, ktére powstaty w wyniku: -

e wykonania jakiegokolwiek z naszych praw przyznanych niniejszymi Warunkami, prawem i/ lub tez Przepisami
Kontrolnymi;

o  Sity Wyzszej;

e Dziatania Korporacyjnego;
o wypadku Niewyptacalnosci;
e  Bledu Oczywistego;

e przypadku Zakiécen Rynku;

e jakichkolwiek kontraktow ktére zdecydujg sie Panstwo lub tez nie zdecydujg sie Panstwo zawrze¢ z jakgkolwiek inng
0sobg;

® Niedostepnosci www.gftuk.co, DealBook® 360 i/ lub Oprogramowania i/lub niemoznosci skorzystania z nich w
catosci lub tez w czesci (wlaczajac w to niemoznosé ztozenia kontraktu, zlecenia lub tez wydania jakichkolwiek
innych instrukcji) z jakiegokolwiek powodu, wiaczajac w to przypadek Sity Wyzszej i /lub z powoddéw konserwac;ji,
ulepszen, zmian i tym podobnych;

Registered in England and Wales, Company Number 5394757, Registered Office as above. 3 1
Authorised and Regulated by FSA.



44.3

44 .4

44.5

44.6

45,
451

45.2

34th Floor (CGC 34-03 25 Canada Square London E14 5L.Q
T 44(0)2071700770 F 44 (0)20 71700788

GFT Global Markets UK Ltd. | Subsidiary of Global Futures & Forex, Ltd.

e braku mozliwosci skontaktowania sie z nami z jakiegokolwiek powodu, na przyktad z powodu awarii sieci internet,
linii telefonicznej lub tez jakiegokolwiek innego systemu komunikaciji;

e nieautoryzowanego dostepu do DealBook® 360 przez jakakolwiek inng osobe lub tez uszkodzenie danych
przesytanych do nas lub tez od nas lub tez nieautoryzowanego dostepu lub tez transakcji na Panstwa Rachunku
(poprzez DealBook® 360, telefon lub tez w inny sposéb) (z zastrzezeniem naszego obowigzku zwolnienia Panstwa z
odpowiedzialnosci, o ktérym mowa w punkcie 7.2).

Z zastrzezeniem punktu 44.1, nie ponosimy odpowiedzialnosci w stosunku do Panstwa za jakiekolwiek bezposrednie straty,
koszty, roszczenia, szkody lub tez wydatki ktére mogg Panstwo ponies¢ (wlgczajac w to, w takim stopniu, w jakim sg to straty
bezposrednie, utrate zysku, utrate okazji (na przyktad w zwigzku z nastepnymi ruchami rynku) w wyniku:

e wykonania jakiegokolwiek z naszych praw przyznanych niniejszymi Warunkami, prawem i/ lub tez Przepisami
Kontrolnymi;

o  Sity Wyzszej;

e  Btedu Oczywistego;

e Dziatania Korporacyjnego;
o wypadku Niewyptacalnosci;
e przypadku Zakiécen Rynku;

e jakichkolwiek kontraktow ktére zdecydujg sie Panstwo lub tez nie zdecydujg sie Panstwo zawrze¢ z jakakolwiek inng
osobg;

¢ Niedostepnosci www.gftuk.com, DealBook® 360 i/ lub Oprogramowania i/lub niemoznosci skorzystania z nich w
catosci lub tez w czesci (wlaczajac w to niemoznosé ztozenia kontraktu, zlecenia lub tez wydania jakichkolwiek
innych instrukcji) z jakiegokolwiek powodu, wiaczajac w to przypadek Sity Wyzszej i /lub z powodow konserwaciji,
ulepszen, zmian i tym podobnych, o ile podjelismy (w wypadku Sity Wyzszej, jesli byto to mozliwe do zastosowania)
stosowne proby uczynienia danego narzedzia dostepnym i zdolnym do uzytku w rozsadnym czasie biorac pod
uwage okolicznosci;

e braku mozliwosci skontaktowania sie z nami z jakiegokolwiek powodu, na przykiad z powodu awarii sieci internet,
linii telefonicznej lub tez jakiegokolwiek innego systemu komunikaciji;

e nieautoryzowanego dostepu do DealBook® 360 przez jakakolwiek inng osobe lub tez uszkodzenia danych
przesytanych do nas lub tez od nas lub tez nieautoryzowanego dostepu lub tez transakcji na Panstwa Rachunku
(poprzez DealBook® 360, telefon lub tez w inny poséb) (z zastrzezeniem naszego obowigzku zwolnienia Panstwa z
odpowiedzialnosci, o ktorym mowa w punkcie 7.2).

Ograniczenia i wytgczenia wymienione w punktach 44.2 do 44.3 majg zastosowanie nawet w tych wypadkach, kiedy mielismy
$wiadomos$¢ mozliwosci poniesienia strat o ktérych mowa i/ lub jesli takie straty mozna byto w rozsadny sposoéb przewidzie¢.

Nie posiadamy ubezpieczenia w stosunku do strat, o ktérych mowa w punkcie 44. Wyrazajac zgode na prowadzenie z nami
transakcji na podstawie niniejszych Warunkéw, a w szczegoélnosci w chwili ustalania spreadéw, cen oraz innych naleznych
kwot, robimy to przy zatozeniu, ze wylaczenia i ograniczenia opisane w niniejszym punkcie 44 sg uzasadnione, wazne i
obowigzujace.

Jesli nie akceptujg Panstwo wytgczen i ograniczen zawartych w niniejszym punkcie 44, nie powinni Pahstwo prowadzi¢ z
nami transakcji i powinni Panstwo zamkng¢ Rachunek, ktéry by¢é moze Panstwo otwarli.

Zrzeczenie itp.
Jesli ktérakolwiek ze stron opdzni wykonanie lub tez nie wykona przystugujacych jej praw lub tez nie skorzysta ze srodkow
zaradczych, nie bedzie to oznaczato zrzeczenia sie takiego (lub jakiegokolwiek innego) prawa lub tez srodka zaradczego ani

tez nie zapobiegnie jakiemukolwiek przysztemu wykonaniu takiego prawa lub $rodka zaradczego.

Zadne catkowite lub czesciowe wykonanie jakiegokolwiek z praw lub tez $rodkéw zaradczych nie ograniczy przysztego
wykonania takiego prawa lub tez srodka zaradczego.
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Zrzeczenie sie lub zgoda odnosi sie tylko do okolicznosci dla ktérych zostata udzielona i nie zapobiega sytuacji, w ktorej
strona, ktéra dokonata zrzeczenia sie lub tez udzielita zgody nastepnie zazada wypetnienia zapiséw, ktorych sie zrzekta lub
tez w stosunku do ktérych udzielita zgody na brak ich spetnienia.

Jesli Panstwo badz tez my dokonamy zrzeczenia sie w sytuacji konkretnego naruszenia, nie bedzie to stanowito zrzeczenia
sie w innych sytuacjach naruszenia ani tez nie wplynie na inne Warunki.

W szczegodlnosci, przystuguje nam prawo do uchylenia badz tez zmniejszenia zobowigzan w stosunku do nas, na przyktad w
odniesieniu do minimalnej i maksymalnej wysokosci stawki/ kontraktu, Depozytu Zabezpieczajgcego oraz Depozytu
Uzupetniajgcego. Jednakze, jesli tego dokonamy, bedziemy nastepnie wymagac¢ petnej zgodnosci z odpowiednimi
wymogami.

Jesli ktérakolwiek ze stron wyrazi zgode na zwolnienie, przetozenie badz tez ugode dotyczaca jakiegokolwiek zobowigzania,
ktore cigzy na drugiej stronie, nie wptynie to ani nie uczyni uszczerbku w stosunku do innych zobowigzan lub tez praw wobec
tej strony.

Kumulacja Praw

GFT Global Markets posiada prawo do wykonania swoich praw wedle wlasnego wylacznego uznania. Zadne prawo ani tez
srodek zaradczy wynikajacy z niniejszych Warunkéw nie wyklucza innych praw badz tez srodkéw zaradczych wynikajacych z
prawa badz tez w inny sposéb.

Rozdzielenie

Jesli jakiekolwiek zapisy (lub tez czesci zapiséw) niniejszych Warunkéw zostang uznane przez sad lub tez inny organ
administracyjny wiasciwej jurysdykcji za niewazny lub tez niewykonalny, taki brak waznosci badz tez wykonalnosci nie
wplynie na pozostate zapisy niniejszych Warunkoéw (ani tez pozostatej czesci rzeczonego zapisu, co moze mie¢ miejsce),
ktore pozostang wazne i w petni obowigzujace. Jesli jakiekolwiek zapisy niniejszych Warunkéw zostang uznane za niewazne
lub tez niewykonalne, lecz bytyby wazne i wykonalne, gdyby pewna czes¢ zapisu zostata usunieta, zapis bedzie obowigzywat
po uwzglednieniu takich usunie¢, ktére mogq by¢ konieczne dla uczynienia go waznym i wykonalnym. Kazdy z zapiséw oraz
czesci zapisow niniejszych Warunkdw jest osobny i rozdzielny oraz w ten sam sposéb wykonalny.

Prawa Stron Trzecich

Spotki Stowarzyszone GFT Global Market moga egzekwowacé niniejsze Warunki. Nastepcy i cesjonariusze GFT Global
Markets bedg uwazani za strony niniejszych Warunkéw i bedzie im przystugiwato prawo ich wykonania.

Poza zapisami punktu 48.1, zaden z zapisow niniejszych Warunkoéw nie bedzie egzekwowalny na podstawie Ustawy
Contracts (Rights of Third Parties) Act 1999 przez osobe nie bedaca strona, jednakze nie wptywa to na jakiekolwiek prawo
ani srodek zaradczy strony trzeciej, ktory istnieje lub jest dostepny poza wynikajacymi z tej Ustawy.

Pomimo tego, ze zapisy niniejszych Warunkéw moga by¢ lub zosta¢ wykonane przez osobe nie bedacg ich strona, niniejsze
Warunki i kazdy z nich moze by¢ zmieniony, poprawiony badz modyfikowany, lub tez Warunki te mogg zosta¢ zawieszone,
uniewaznione badz rozwigzane na mocy pisemnego porozumienia pomiedzy GFT Global Markets a Klientem lub w inny
sposob okreslony w Warunkach (wiaczajac w to punkty 24 i 41) lub tez uchylony, w kazdym wypadku bez zgody jakiejkolwiek
z takich stron trzecich.

Cesja

O ile czynnosci te sg wykonywane zgodnie z Przepisami Kontrolnymi, GFT Global Market ma prawo cedowania,
przekazywania, powierzania, podzlecania lub tez innego rozporzadzania (w catosci lub w czesci) swoimi prawami i/ lub
zobowigzaniami wynikajacymi z niniejszych Warunkéw.

Nie przystuguje Panstwu prawo do cedowania, przekazywania, powierzania, podzlecania lub tez innego rozporzadzania (w
catosci lub w czesci) swoimi prawami i/ lub zobowigzaniami wynikajacymi z niniejszych Warunkéw.

Calosé Porozumienia

Kazda ze stron potwierdza, Zze akceptujac niniejsze Warunki nie polegata na zobowigzaniu, obietnicy, zapewnieniu,
stwierdzeniu, oswiadczeniu, gwarancji ani porozumieniu (pisemnym lub tez nie) jakiejkolwiek osoby (bedacej strong
niniejszych Warunkéw lub tez nie) w odniesieniu do przedmiotu niniejszych Warunkéw innych niz w sposéb bezposredni
zapisane badz wskazane w niniejszych Warunkach i /lub Wniosku.
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Niniejsze Warunki stanowig cato$¢ porozumien pomiedzy stronami (w odniesieniu do ich przedmiotu) i zastepujg wszelkie
wczesniejsze porozumienia pomiedzy stronami odnoszgce sie do tej materii wigczajac w to wszelkie uprzednie warunki oraz

Market Information Sheets.

Wszystkie warunki oraz gwarancje sugerowane przez prawo statutowe badz zwyczajowe sg wytaczone w najszerszym

stopniu dozwolonym prawem.

Definicje

Przez nastepujace okres$lenia rozumie sie: -

,Rachunek”

Whniosek”

~Spotka Stowarzyszona”

,Dostepny Kapital’

,Waluta Bazowa”

,Dzieh Roboczy”

,Srodki”

rachunek prowadzony przez nas w celu (a) spread bettingu, (b) kontraktéow cfd, (c)
kontraktéw typu spot lub (d) kontraktéw typu cfd i spot. Kazde odniesienie do
"Rachunku" oznacza samodzielnie odniesienie do kazdego takiego Panstwa
rachunku, jaki prowadzimy. Wszystkie Rachunki majg osobne numery rachunku.

wniosek dotyczacy otwarcia Rachunku.

spotka, ktora jest stowarzyszona z GFT Global Markets w rozumieniu Ustawy s52
Companies Act 1989.

wedle definicji w punkcie 9.1 Warunkoéw Spreadbettingu oraz w punkcie 11.1
Warunkow Kontraktéw typu CFD i Spot.

waluta, ktorg ustalilismy z Panstwem w momencie otwierania Rachunku (jesli nie
ustalono takiej waluty, jest to funt).

kazdy dzieh poza sobota, niedzielg i angielskimi Swietami panstwowymi.

Saldo na Panstwa Rachunku po uwzglednieniu wszystkich dokonanych uznan i
obcigzen (na przyktad, w stosunku do zamknietych pozycji ale nie do otwartych

pozycji).

“Warunki Kontraktéow Typu CFD i Spot Forex” nasze standardowe warunki odnoszace sie do kontraktow typu cfd oraz

LKlient", ,Panstwo”

spot, poprawione i/ lub zastgpione; patrz punkt 41. (Mamy trzy ré6zne wersje tych
warunkow. ,Wersja Depozytowa” ma zastosowanie o ile Panstwa Rachunek nie jest
standardowym rachunkiem kredytowym lub tez rachunkiem premier, w ktérym to
wypadku stosuje sie odpowiednio warunki standardowe kredytowe oraz warunki
premier).

osoba, ktéra ma u nas Rachunek.

“COoB” zasady Conduct of Business (Zasady prowadzenia Biznesu) wydane przez FSA.

,Dziatanie Korporacyjne”

jakiekolwiek z nastepujacych dziatan w odniesieniu do wystawcy akcji:
e redukcja kapitatu akcyjnego, w tym poprzez nabycie wtasnych akcji

e jakakolwiek kapitalizacja dodatkowych $wiadectw lub inna emisja lub tez
oferta akcji, jakiegokolwiek charakteru;

e jakakolwiek fuzja lub tez rekonstrukcja wptywajgca na rzeczone akcje
(wlaczajac w to podziat, konsolidacje i reklasyfikacje);

e jakakolwiek dystrybucja srodkéw badz udziatéw (taka jak dywidenda);

e oferta przejecia lub fuz;ji;
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jakiekolwiek inne zdarzenie, ktére, naszym zdaniem (w ramach rozsadnego
dziatania) ma dziatanie ostabiajace badz wzmacniajace wartos¢ rynkowg
akcji

,Poziom Ryzyka Kredytowego” dotyczy tylko posiadaczy Rachunkéw standard credit i premier. W takim wypadku,
jest to warto$¢ procentowa obliczona w nastepujacy sposoéb:-

(Catos¢ Kapitalu podzielona przez Przyznang Wysokos¢é Depozytu

Uzupetniajacego) pomnozone przez 100.

.Pozycja Biezaca” suma nastepujacych sktadnikéw: -

,Catos¢ Kapitatu”

minus Wymagany Depozyt

“DealBook® 360" elektroniczny system transakcyjny, ktéry udostgpniamy Panstwu przez internet w
celu realizacji transakcji spread bett, cfd i/lub spot forex

»1ransakcje On-line” (“Dealing On-Line")

prowadzenie transakcji na odlegtos¢ przy pomocy DealBook® 360, przy

wykorzystaniu dozwolonych srodkow elektronicznych takich jak Panstwa komputer,
PDA lub tez elektroniczne urzadzenie przenosne.

“‘DPA” Ustawa o Ochronie Danych (the Data Protection Act 1998).

»Zmienne Zyski i Straty” suma zyskoéw lub strat na wszystkich otwartych pozycjach na Panstwa Rachunku
zgodnie a aktualnymi cenami rynkowymi.

.Przypadek Sity Wyzszej” jakakolwiek przyczyna, ktéra uniemozliwia nam wykonanie i /lub opéznia wykonanie
jakichkolwiek zobowigzan wynikajgcych z niniejszych Warunkéw, a spowodowana
jest czynami, wydarzeniami, pominieciami lub tez wypadkami poza naszg rozsadng
kontrola, w tym: -

strajkami i innymi sporami pracowniczymi, awarig mediéw badz tez sieci
transportu, uszkodzeniem, awarig badz tez przerwami w dostawie energii
lub tez jakiegokolwiek innego systemu elektronicznego, komunikacyjnego,
transmisyjnego badz informacyjnego, wypadkiem, uszkodzeniem sprzetu,
budynku badZ maszyn, pozarem, powodzig, sztormem lub tez zwiokg
podwykonawcéw i dostawcow;

sita wyzszg (act of God), wojng, wojng domowa, konfliktem zbrojnym,
atakiem terrorystycznym, przewrotem, zamieszkami, umy$lng szkoda,
zanieczyszczeniem nuklearnym, chemicznym badz tez biologicznym,
gromem dzwiekowym;

niewypetnieniem lub tez zwioka w wykonaniu zobowigzan jakiejkolwiek
strony trzeciej wobec nas;

koniecznoscig podporzadkowania sie prawu i/ lub Przepisom Kontrolnym;

jakakolwiek przyczyna, ktéra nie pozwala nam na utrzymanie
zorganizowanego rynku;

nagtym wypadkiem lub tez wyjatkowg sytuacjg na rynku;

Niedostepnoscia lub tez niepowodzeniem jakiegokolwiek wydarzenia, na
ktorym opieramy lub tez w stosunku do ktérego mozemy odnosi¢ swoje
ceny, lub tez natozenie ograniczen lub specjalnych nietypowych warunkéw
na takie wydarzenie.

“‘FSMA” Ustawa o Ustugach i Rynkach Finansowych (the Financial Services and Markets Act

2000).
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“FSA” Urzad Nadzoru Finansowego (Financial Services Authority) i jakikolwiek jego
nastepca.

»Warunki Ogéine” niniejsze warunki poprawione i/lub zastgpione w zgodzie z punktem 41

“‘GTC”

lub ,Dobre do Momentu Anulowania”  patrz: punkt 15.3

“GFT Global Markets” “my”, ,nas” GFT Global Markets UK Limited (no. 5394757).

oraz ,nasze”

“GFT Global Markets Quote” patrz: punkt 15.4

~,Gwarantowane Zlecenie typu Stop-Loss” patrz: punkt 15.5

~Wskaznik DZ” procent lub mnoznik okreslony przez GFT Global Markets ( wedle wytgcznego

wiasnego uznania) w stosunku do kazdego z rynkéw.

"Depozyt Zabezpieczajacy"”

(takze ,Depozyt”) fundusze wymagane przez naszg firme w celu otwarcia (i utrzymania) kontraktu. Dla
spreadbettingu obliczane w zgodzie z punktem 3.2 Warunkéw Spreadu. Dla
kontraktéw typu cfd oraz spot obliczane w zgodzie z punktem 3.2 Warunkéw
Kontraktéw typu CFD i Spot. Prosimy wzig¢ pod uwage ze w DealBook® 360
Depozyt Zabezpieczajacy jest okreslany jako ,Depozyt”

"Przyznana Wysoko$¢ Depozytu Zabezpieczajgcego” dotyczy tylko posiadaczy Rachunkéw standard credit i premier. W
takim wypadku obowigzuje definicja w punkcie 9.1 Warunkéw spreadu oraz w
punkcie 11.1 Warunkéw Kontraktéw typu CFD i Spot.  Prosimy wzigé pod uwage,
ze w DealBook® 360 Przyznana Wysokos¢ Depozytu Zabezpieczajgcego” jest
okreslany jako“IMCA”.

~wypadek Niewyptacalnosci” wystgpienie w stosunku do Panstwa ktorejkolwiek z nastepujacych okolicznosci: -
e Zlecenie badz tez uchwata zamkniecia, rozwigzania, administracji badz tez
upadtosci, wyznaczenie administratora, syndyka, syndyka administracyjnego,

zarzadcy, likwidatora badz tez podobnej osoby;

e zabranie majatku przez wierzyciela badz tez sprzedaz catosci badz czesci
biznesu badz aktywoéw;

e jakiekolwiek ustalenia badz porozumienia z wierzycielami lub tez ztozenie
jakiegokolwiek wniosku do sadu w celu ochrony przed wierzycielami;

utrata zdolnoéci do sptacania dlugéw w chwili ich wymagalnosci;

analogiczne okolicznosci pod jakgkolwiek jurysdykcja.

W wypadku Klienta bedacego wspdlnikiem Spétki, jesli dojdzie do jakiejkolwiek z
opisanych powyzej okolicznosci w odniesieniu do jakiegokolwiek wspdlnika (w takiej
spotce) uznaje sie, ze wypadek Niewyptacalnosci zachodzi w stosunku do Klienta.

sInformacja dla Klientow o statusie Intermediary" informacja odnoszaca sie do tych $rodkéw ochronnych wynikajacych z
Przepisow Kontrolnych, ktére nie majg zastosowania w przypadku klientéw o
statusie Intermediary.

,Btad Oczywisty” jakikolwiek oczywisty, wyrazny lub ewidentny btad lub pominiecie popetnione przez
nas lub tez jakagkolwiek strone ftrzecia. Przyktadowe biedy: btedna cena (w
poréwnaniu z biezacg ceng na rynku), miesigc, data wygasniecia lub rynek;
jakikolwiek btad lub pominiecie w informacji strony trzeciej, taki jak oficjalny wynik

badz btad wymowy.
.Depozyt” oznacza to samo co ,Depozyt Zabezpieczajacy”, definicja figuruje pod tym terminem.
Registered in England and Wales, Company Number 5394757, Registered Office as above. 3 6
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dotyczy tylko posiadaczy Rachunkéw standard credit i premier. W takim wypadku,
jest to wartos¢ procentowa obliczona w nastepujacy sposéb:-

e Dostepny Kapitat podzielony przez Przyznang Wysoko$¢ Depozytu
Uzupetniajgcego podzielony przez 100.

suma wszystkich Depozytow Zabezpieczajagcych w stosunku do wszystkich
otwartych pozycji na Panstwa Rachunku.

wartos$¢ otwartej pozycji obliczona po biezacej cenie GFT Global Markets.
jakiekolwiek z ponizszych wydarzen:-

e jesli strona trzecia (np. gietda) majgc do tego prawo skorzysta z jakiegokolwiek
z ponizszych praw w odniesieniu do pierwotnego instrumentu finansowego,
rynku badz gietdy: -

o anulowania jakichkolwiek kontraktéw;

o zawieszenia, zamkniecia badz ograniczenia handlu (np.  poniewaz ruchy
cen przekroczyly dozwolone limity);

o natozenia limitdw lub tez specjalnych lub niezwyktych warunkéw na
handel;

e niezwyklych ruchow poziomu, nietypowej utraty ptynnosci w stosunku do
pierwotnego instrumentu, rynku badz gietdy na ktérej oparte sg ceny lub tez
naszych uzasadnionych przypuszczen ze moze do tego dojs¢;

e wystgpienia jakichkolwiek okolicznosci, ktére powodujg istotne zaktdcenia rynku
w stosunku do pierwotnego instrumentu, rynku badz gietdy na ktdrej oparte sg
ceny.

arkusze informacyjne: dla spreadbettingu nasze arkusze informacyjne spread bet
market information sheets, a dla kontraktéw cfd i spot nasze arkusze informacyjne
cfd i spot market information sheets

W obu wypadkach podlegajg one poprawkom i/ lub zastgpieniu w zgodzie z
niniejszymi Warunkami, patrz, na przyktad, punkt 41. Market Information Sheets sg
dostepne na www.gftuk.com

Normalny Rozmiar Rynku (Normal Market Size) wedle definicji zawartej w
przepisach Londynskiej Gietdy Papierow Wartosciowych.

patrz: punkt 15.4

ustalenia dotyczace kontroli GFT Global Markets przez FSA, w tym przepisy FSA.

dotyczy tylko posiadaczy Rachunkéw depozytowych ,deposit’. W takim wypadku,
jest to wartos¢ procentowa obliczona w nastepujacy sposéb:-

. (Catos¢ Kapitatu podzielona przez Wymagany Depozyt) pomnozone przez
100.

informacja wydawana klientom indywidualnym zawierajgca niektore z typow ryzyka
zwigzanego ze spreadbettingiem, kontraktami typu spot i cfd (jesli ich dotyczy).
Istnieja osobne informacje dla (a) spreadbettingu i (b) kontraktow typu spot i cfd.

nasze programy komputerowe oraz/ lub programy komputerowe naszych Spoétek
Stowarzyszonych oraz/lub innych stron trzecich bedacych dostawcami, odnoszace
sie bezposrednio badz tez posrednio do (1) DealBook® 360 oraz/lub ww.gftuk.com.

Registered in England and Wales, Company Number 5394757, Registered Office as above.
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nasze standardowe warunki odnoszgace sie do spreadbettingu poprawione i/ lub
zastgpione; patrz punkt 41. (Mamy trzy rézne wersje tych warunkdéw. ,deposit
version” ma zastosowanie o ile Panstwa Rachunek nie jest standardowym
rachunkiem kredytowym lub tez rachunkiem premier, w ktérym to wypadku stosuje
sie odpowiednio warunki standardowe kredytowe oraz warunki premier).

umowa pomiedzy Panstwem a GFT Global Markets zawierajaca: -

e dla Rachunkéw Spreadbetting. Warunki Ogélne (wilaczajac wszelkie
specyfikacje i zasady o ktérych mowa w punkcie 24.1), Warunku
Spreadu oraz Market Information Sheets dla spreadbettingu.

e dla Rachunkéw do kontraktow typu CFD i Spot Warunki Ogodlne
(wtaczajac wszelkie specyfikacje i zasady o ktorych mowa w punkcie
24.1), Warunki kontraktéw typu CFD i spot oraz Market Information
Sheets dla kontraktow typu cfd i spot..

Warunki stanowig takze nasze warunki i umowe z klientem dla celéw Przepisow
Kontrolnych.

wedle definicji w punkcie 9.1 Warunkéw spreadu oraz w punkcie 11.1 Warunkéw
Kontraktow typu CFD i Spot.

ten termin odnosi sie tylko do transakcji typu spot, ktére wykonujg Panstwo przy
uzyciu Konta. Panstwa ,Niezrealizowane Zyski i Straty” stanowig zyski lub straty z
zamknigtego kontraktu typu spot, ktére nie zostaty jeszcze uwzglednione w Panstwa
"Srodkach" (dla Panstwa informacji, w wypadku transakcji typu spot zysk lub strata z
pozycji zamknietej nie zostanie uwzgledniona w Panstwa Srodkach az do drugiego
dnia od daty, kiedy kontrakt zostat zamkniety, z pominieciem dnia, kiedy zostat
zamkniety).

w wypadku spreadbettingu obowigzuje definicja w punkcie 8.3 Warunkéw spreadu, a
w wypadku kontraktow typu cfd oraz spot definicja zawarta w punkcie 9.3. Warunkow
Kontraktow typu CFD i Spot. Prosimy nie myli¢ Depozytu Uzupetniajgcego z
Depozytem Zabezpieczajacym lub Depozytem.

~Wezwanie do Uzupetnienia Depozytu” wezwanie do wptaty Depozytu Uzupetniajgcego wedle zapiséw punktu 8.8 i 8.9

Warunkow Spreadu oraz punktow 9.8 i 9.9. Warunkoéw kontraktéw typu CFD i Spot.

.Przyznana Wysokos¢ Depozytu Uzupetniajacego” dotyczy tylko posiadaczy Rachunkéw standard credit i premier. W

“www.gftuk.com”

.Panstwa Dane”

takim wypadku obowigzuje definicia w punkcie 9.1 Warunkéw spreadu oraz w
punkcie 11.1 Warunkoéw Kontraktow typu CFD i Spot. Prosimy wzig¢ pod uwage ze
w DealBook® 360 ,Przyznana Wysokos$¢ Depozytu Uzupetniajacego” jest okreslana
jako “VMCA”.

nasza strona do uzytku Klientow, obecnie: www.gftuk.com

jakiekolwiek informacje o i/ lub tez odnoszace sie do Panstwa i/ lub do Panstwa
Rachunku prowadzonego przez nas dostarczone przez Panstwa lub tez strone
trzecig (takg jak posiadacz wspodlnego konta, informacja kredytowa lub tez agencja
zajmujaca sie prewencjg przestepstw finansowych) oraz jakiekolwiek dane zwigzane
ze sposobem wykorzystywania i zarzadzania przez Panstwa swoim Rachunkiem,
wigczajac w to informacje dotyczace op6znien w ptatnosciach.

51.2 Analizujgc niniejsze Warunki (z zastrzezeniem kontekstu): -

e prosimy poming¢ nagtéwki punktéw; podano je jedynie w celu utatwienia;

e slowa w liczbie pojedynczej odnoszg sie takze do stéw w liczbie mnogiej i vice versa; wykorzystanie jakiegokolwiek
rodzaju, zenskiego badz meskiego, odnosi sie do obu rodzajéw;
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e jakiekolwiek odniesienie do "osdb" oznacza osoby fizyczne, firmy, spétki partnerskie, spétki prawa handlowego,
korporacje, stowarzyszenia, organizacje, rzady, panstwa, fundacje oraz trusty (w kazdym wypadku bez wzgledu na
to, czy posiadajg osobowos$¢ prawng);

e jakiekolwiek odniesienie do statutu, Przepiséw Kontrolnych lub tez jakiejkolwiek podlegtej legislacji odnosi sie do: (a)
takiego prawa wraz z poprawkami i zmianami obowigzujagcymi w danym czasie i (b) jakiejkolwiek legislacji, podlegtej
legislaciji lub tez przepisu kontrolnego, ktéry je wprowadza w zycie lub konsoliduje;

e jesli uzywamy takich wyrazen jak ,wlaczajac’, ,w tym”, ,w szczegdlnosci’, “na przyktad” lub tez liter “np.” lub
czegokolwiek podobnego, oznacza to, ze stowa nastepujace po tych wyrazeniach oznaczajg przyktad i nie
ograniczaja stéw wystepujacych przed takimi wyrazeniami;

e kontrakt' (oraz analogiczne wyrazenia) dotyczy otwierania badz zamykania pozycji, skltadania badz anulowania
Zlecenia oraz wykonania zlecenia;

e kiedy mowa o przedktadaniu Panstwu "pisemnego" zawiadomienia, takie zawiadomienie moze zosta¢ zlozone na
papierze lub tez w formie elektronicznej, poprzez e-mial, publikacje na www.gftuk.com lub tez poprzez wystanie
takiej informacji przez DealBook® 360;

e kazde odniesienie do czasu oznacza czas brytyjski.

e O ile nie zaznaczono inaczej, odniesienie do punktu oznacza odniesienie do punktu niniejszych Ogdlnych
Warunkow.

W wypadku konfliktu pomiedzy dokumentami stanowigcymi niniejsze Warunki, obowigzywac¢ bedzie nastepujaca kolejnosé:-

e dla kontraktow typu CFD i Spot najpierw Warunki kontraktéw typu cdf oraz spot, nastepnie Warunki Ogdlne i na
koncu Market Information Sheets;

e dla spread bettingu. najpierw Warunki Spreadu, nastepnie Warunki Ogdlne i na koncu Market Information Sheets;
Prawo i Jurysdykcja

Nasze stosunki przez zawarciem jakiegokolwiek kontraktu, wszystkie zlecenia oraz niniejsze Warunki podlegajg i zostaty
skonstruowane zgodnie z prawem angielskim.

Strony udzielajg w sposéb nieodwotywalny zgody (za wyjatkiem prawa GFT Global Markets okreslonego powyzej) na oddanie
catkowitej jurysdykcji nad wszelkimi roszczeniami lub tez sprawami wyniktymi z lub tez w zwigzku z niniejszymi Warunkami
oraz stosunkami prawnymi ustanowionymi niniejszymi Warunkami sadom Anglii i Walii. Zaden z zapiséw niniejszego punktu
nie ogranicza prawa GFT Global Markets do powziecia krokdéw przeciwko Klientowi w jakimkolwiek wiasciwym sadzie, ani tez
powziecie krokéw prawnych w ramach jednej lub wiecej jurysdykcji nie wyklucza podjecia krokéw prawnych w jakiejkolwiek
innej jurysdykcji, bez wzgledu na to, czy dzieje sie to w sposdb jednoczesny, czy tez nie, w stopniu dozwolonym przez prawo
takich innych jurysdykgc;ji.

Udzielajg Panstwo nieodwotywalnej zgody na jakiekolwiek postepowanie w ramach jakichkolwiek dziatan prawnych lub tez
postepowan wynikajacych z lub tez powstatych w zwigzku z niniejszymi Warunkami toczonych za posrednictwem poczty w
zgodzie z punktem 42 Warunkéw Ogodlnych. Zaden z zapisow niniejszych Warunkéw nie wptynie na prawo kazdej ze stron do
wszczecia procesu w inny sposéb dopuszczony prawem.

Uregulowania GFT Global Markets
Gtéwng dziatalnoscig GFT Global Markets jest dostarczanie produktéw i ustug spot forex, spread betting oraz cfd.
Zarejestrowana siedziba firmy miesci sie na 34. pietrze (CGC 34-03), 25 Canada Square, Londyn, E14 5 LQ, numer
rejestrowy to 5394757. GFT Global Markets jest zarejestrowana w rejestrze uprawnionych jednostek Urzedu Nadzoru
Finansowego pod numerem 438879.

GFT Global Markets jest jednostkg autoryzowang oraz kontrolowana przez FSA (Urzad Nadzoru Finansowego).
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